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Глава 51

В застенках любезного сеньора



23 июля 199_ года

12.00, суббота



Чтобы она не хулиганила, левую руку ее примотали скотчем к телу. От этого было неудобно, жарко и противно. Ее честному слову, что она будет паинькой, эти фашисты не поверили.

Фелипе Ольварра любопытствовал лично побеседовать со страшной террористкой, хотя за свою долгую жизнь людей, с различными угрозами покушавшихся на его денежки, видывал пачками и недостойной жизнью этих выродков распоряжаться не стеснялся ни грамма. Нет ничего полезнее для здоровья, чем просыпаться с мыслью, что враг близок, что окружающее тебя человечество спит и видит, как бы тебя обуть на миллиончик-другой. Но дон Фелипе, как правило, был начеку, и эта лукавая затея покамест мало кому удавалась.

– Кофе или что покрепче? – галантно начал беседу старый мафиозо.

Агата только с презрением на него посмотрела и смолчала. Предлагать кофе даме, у которой рука липкой лентой примотана к ее же собственному телу – не издевательство ли над естеством?

– А я вот выпью виски, – продолжал дон Фелипе, усмехнувшись. – Обычно я днем не пью, но сегодня сделаю исключение, потому что для меня честь выпить с такой знаменитой дамочкой.

Агата покосилась на квадратную бутылку с янарным пламенем под фигурным стеклом. Почему, собственно, и не выпить? Напряжение, сковавшее ее изнутри, было сродни новокаиновой блокаде – нормальная реакция хорошо тренированного на кровь организма, иначе она бы сто раз сошла с ума от страха и паники, зная, что живой ее долго тут не продержат.

– Так налить? – спросил Ольварра.

– Наливайте.

– Сода, лед?

Девушка пожала плечами.

– Хотя, наверное, там, где тебе показывали, как делать в людях дырки, тебя также научили пить не разбавляя и не охлаждая, залпом и занюхивать рукавом? – еще раз усмехнулся Ольварра.

– Хорошо, наливайте не разбавляя и не охлаждая, – сказала Агата. – Не хочу разочаровывать пожилого сеньора.

Фигню тащит старый хрен. Никто ее этому искусству не обучал. Хотя инструктора в ливийских лагерях – она видела несколько раз – выпивали именно так, да и занюхивали не чем иным как рукавом. Похоже, в знании жизни этому сморчку не откажешь, подумала она.

Ольварра наполнил ее бокал на два пальца и вопросительно на нее посмотрел.

– Лейте полный, – решительно сказала она.

– Ты хочешь умереть раньше времени?

– Разве для вас это будет не лучший вариант?

Ольварра опять усмехнулся и налил ей полный бокал, а себе – на два пальца. Пальцем в небо, пальцем в небо. Не лучший, никак не лучший...

– Чин-чин, – сказал он и поднял в воздух свою емкость.

Агата выпила виски мелкими глотками, не отрывая от Ольварры выразительного взгляда, после чего зачем-то понюхала свое голое запястье – за неимением рукава. Пия, подумала, что не посрамила памяти мужа – русского шпиона. Дон Фелипе от изумления тоже допил до дна, хотя чего там у него было пить, затем тихо похлопал в ладоши и сказал:

– На тебе, дорогуша, можно бизнес делать, показывая тебя на ярмарках.

– На вас тоже, дорогуша, – сказала Агата. – Только на ярмарках ни в коем случае не показывать, а...

Тут она поперхнулась и закашлялась.

– Нет, пока нельзя! – рассмеялся Ольварра, довольный тем, что мущинства его этой соплюхе посрамить не удалось. – Надо тебе еще потренироваться, и тогда уже на ярмарку!..

Агата с трудом, но прокашлялась.

– Перейдем к делу, – сказал Ольварра, и тон его сделался серьезен. – У тебя все еще остались ко мне... э-э-э... твои нелепые финансовые претензии?..

– Не у меня... – прохрипела Агата.

– У кого же?

– У маньянского народа, нещадно вами эксплуатирова... руваемого! И вовсе никакие это не финансовые претензии, а законное требование вернуть награбленное!

– Читали, читали, – поморщился Ольварра. – С детства, как говорится, в самой гуще варимся... Ну, и как ты, в твоем теперешнем положении, сильно, должен заметить, незавидном, потому что жить тебе осталось сущие пустяки, намерена эти требования осуществить?

– На мое место придут эти... мои боевые компаньерос.

– Те-те-те, – сказал дон Фелипе. – а их еще осталось на белом свете?..

Агата непонимающе уставилась на своего собеседника.

– Я прислушиваюсь к тому, что творится вокруг, – сказал дон раздумчиво и взял с полки за спиной газетный листок. – В Таско это была чья база – ваша?

Агата попыталась изобразить в глазах непонимание, но глаза разбегались в разные стороны, и дон Фелипе истолковал ее реакцию в пользу своей правоты.

– Ее, как тебе наверняка известно, разгромили и сожгли. Один помер, пять человек арестованы, остальные попрятались в окрестных горах.

Агата с шумом выдохнула воздух через нос. Про арестованных она слышала впервые.

– В Акапулько... – сказал Ольварра и посмотрел на нее в упор. – В горах, к северу, на вилле Орезы, бывшего советника по национальной безопасности...

Агата широко зевнула и сказала:

– Что-то спать сильно хочется... Извините. Вы мне, часом, не намешали в виски никакого снотворного?..

– Зачем бы я это сделал? – удивился дон.

– И вправду, – сказала Агата. – Так что там у этого Орезы-морезы?..

– Убиты восемь человек. По предположениям полиции, семеро из них принадлежали к группировке “Съело Негро”...

– А куда же принадлежал восьмой? – спросила Агата и икнула. – Извиняюсь.

– Вероятно, восьмой был полицейским, – предположил Ольварра, испытывая некоторое раздражение.

– Если бы соотношение было... это самое... наоборот – я бы, может, и поверила... – сказала Агата. – Извиняюсь, я не могла бы пойти поспать? Боюсь, мне сейчас будет плохо...

– Касильдо! – крикнул дон.

Вошел восстановленный в своих правах главного sicario Касильдо.

– Отведи-ка нашу гостью в ее аппартаменты. Ей нужно отдохнуть. Да смотри, проверь дверь перед тем, как ее развязать, чтобы не было промашки, такой, как с этим... его еще не нашли?..

– Ищут, хефе! – браво сказал ловец женских человеков.

Агата опять икнула. На лице Ольварры поверх общей удовлетворенности ходом вещей промелькнула легкая тень отвращения. Вслед за доном поморщился и Касильдо. Девушка начала заваливаться набок. Большой парень взял ее под руку, поднял с кресла и повел, а скорее, понес к выходу.

– Потом вернись! – сказал вслед ему Ольварра.

– Слушаюсь, хефе! – радостно ответил Касильдо и скрылся из глаз.



Дон Фелипе встал, сбросил ботинки и походил немного взад-вперед по ворсистому перуанскому ковру ручной работы. Дело, собственно, сделано. Можно было давать факс в некую нейтральную контору в Маньяна-сити. Через два часа за девицей приедут.

Можно, да нельзя.

На вопросы дона она не ответила. В то, что она опьянела с одного бокала виски, Ольварра, разумеется, не верил ни секунды. Ломала комедию, ясный перец. Не маньянка она, что ли? А люди, если они не законченные придурки, просто так, от нечего делать, комедий не ломают. И даже когда они законченные придурки, они тоже ломают комедию не просто так от нечего делать, а осуществляют какой-нибудь свой мелкокорыстный интерес. В этом Ольварру весь его жизненный опыт убеждал на раз.

Значит, ей есть что от Ольварры скрывать. А разве же это допустимо, чтобы от него скрывали что-то для него интересное? Ни секунды не допустимо. Значит, надо выведать, что она там от него скрывает, тем более что средства для того, чтобы это выведать, у Ольварры найдутся. Как говорится, у вас товар, у нас купец...

Раздались какие-то странно шаркающие шаги, и в дверном проеме вырос страдальчески скривившийся Касильдо. Штаны его были на коленке разорваны, и неаппетитного вида сукровица сочилась через лохмотья. Он хромал так сильно, что даже передвигался как-то боком, как юкатанский розовый краб.

Ольварра секунду смотрел на это явление, потом поднял брови и спросил:

– Это что же, она так тебя уделала?..

Касильдо весь сморщился от боли и отвращения: ясно, она, кому же еще...

– Да ведь она как будто напилась пьяная? – полуспросил, полусказал Ольварра.

– Куда там... – просипел Касильдо. – Тоже, пьяная...

Ольварра присмотрелся к своему верному бойцу и увидел, что шея его несколько более красна чем обычно, к тому же не поворачивается ни вправо, ни влево.

– Что-то тебе все время достается, Касильдо, – мягко сказал дон Фелипе. – Какой-то ты у меня невезучий, сынок... Надеюсь, она не сбежала в горы?

– Нет, хефе. Я ее запер.

– Как же ты с нею совладал?

Касильдо продемонстрировал кулак.

– Ладно, хорошо, – сказал дон, осмотрев кулак. – Ступай отдохни пару часов, а потом заступай-ка на нижний пост.

У Касильдо вытянулась морда, но возразить он не посмел, и уковылял прочь, бормоча про себя прокляться в адрес этой...

– Эй, Касильдо! – тихо сказал Ольварра.

– Что, хефе? – жалобно отозвался бычок.

– Ты головой отвечаешь за то, чтобы никто не узнал, что эта баба у нас. Понял? Ступай.

И такое сокровище отдать за так этому мордовороту, думал Ольварра, имея в виду Агату и Серебрякова. Да сдохнуть мне на этом самом месте...

От волнения он заходил взад-вперед по ковру, затем остановился у столика и налил себе на два пальца чистого виски. Отхлебнув, он набрал номер на мобильном телефоне и спросил кого-то, нет ли новых известий о “Съело Негро”. Узнав, что известий нет, велел, как только что-нибудь будет, связываться с ним напрямую, и сел со стаканом в глубокое кресло вспоминать одного нужного ему человечка.

Глотнув виски, он вдруг выплюнул его на ковер, будто обжегшись и тихо выругался. Человечек, которого он вспоминал, имел оказию помереть два года назад. Звали человечка доктор Наум Беркович, и он славился на всю мировую психиатрию тем, что мог монахиню с тридцатилетним стажем в пять минут уверить в том, что она – Чичолина, и ей пора выходить на сцену. Помер доктор при невыясненных обстоятельствах, что дона Фелипе ни грамма не удивляло. Удивило его то, что он-то не сразу об этом вспомнил. Старею, подумал он. Пора становиться вампиром, старым беспощадным вампиром, вливать в себя молодую кровь. Может, мне вообще на ней жениться?

И не надо никаких Берковичей с их гипнозом, магией, психоанализом, интерференцией биополей и прочей яйцеголовой чушью. Ничего для Маньяны нет необычного в том, что пожилой сеньор берет в жены юную campesina�. Для омоложения кровей и воспроизводства.

И управления делами великой империи, наконец...

Еще бы чуть-чуть – и разгоряченный огненной водой Ольварра, глядишь, распорядился бы крикнуть, чтобы девку немедля доставили в покои, где ей была бы объявлена монаршья воля, и – все бы испортил. Что говорить – любой уважающий себя латинос так бы и поступил на его месте. Но дон Фелипе, как уже неоднократно было говорено, отличался от любого латиноса тем, что в минуты принятия краеугольных решений в мозгу его включался некий защитный механизм, который с огромной скоростью прокручивал вперед ленту текущих событий и через долю секунды демонстрировал дону наивероятнейшую развязку какой-нибудь экспромтом возникшей в этом мозгу авантюры.

Вот и на этот раз Ольварре хватило двух мгновений, чтобы понять, что ничего хорошего из такой поспешности не выйдет. Он отставил в сторону бокал и закурил сигару. Сигара была толщиной с бронебойный снаряд, и чтобы выкурить ее, дону Фелипе требовалось почти два часа. За это время вполне можно было, слепо потыкавшись в разные стороны, нащупать под зыбкою трясиной гибельных опрометчивых решений какой-нибудь верняк.



Как ни медленно ехал Касильдо вниз по долине, все же он приехал на нижний пост. Было ему не по себе: уж больно недобро прозвучала последняя реплика дона Фелипе. Умел старик нагнать страху, на кого угодно, хоть на черта – умел. И слов на ветер не бросал. И теперь Касильдо получался как бы ответственный человек за любую возможную утечку информации. За любую!.. Хоть бегай с пуком пакли по периметру информационного поля и затыкай все дырки, какие найдешь. Интересные дела!..

Возле шлагбаума никого не было – в отсутствие старшего sicario боевики Ольварры не сильно рвались напрягать селезенку.

Касильдо вошел в сторожку. Двое молодых парней, бросив винчестеры на диван, резались в очко за грязным столом. Завидев мрачного Касильдо, они прекратили игру и поднялись на ноги. Не то, чтобы бывшая должность Касильдо довлела над их небольшими умами, но по опыту они знали, что за излишнюю борзость от бригадира можно схлопотать по соплям, и очень даже запросто. А что он нынче как будто в опале – так ведь одна дева Мария и знает, как завтра дело повернется...

Касильдо хмуро оглядел интерьер, ружья на диване, стол с колодой карт посредине.

– Тройка пик! – сказал он и поднял верхнюю карту.

Оказалась тройка пик.

– Валет бубен! – объявил он и поднял сверху валета бубен.

Парни вытаращили глаза. Касильдо хмыкнул и сказал:

– Туз червей!

Карту он поднимать почему-то не стал. Это сделал за него один из боевиков. Оказался туз червей.

– Так-перетак, – ошеломленно сказал парень. – Новая же совсем колода!..

– Касильдо, – после некоторой паузы сказал другой. – Гад буду, похоже, ты карты угадываешь...

– Точно, – отозвался первый. – Касильдо, мать твою...

Касильдо как-то глупо ухмыльнулся и сказал:

– Похоже на то...

– Ну-ка, угадай следующую! – попросили его.

Касильдо тупо уставился на колоду. Колода, похоже, и впрямь была новая – засалиться рубашки карт не успели. Он ожидал, что какой-нибудь внутренний голос сейчас подскажет ему, какая карта лежит сверху, но внутренний голос молчал. Касильдо попытался вспомнить, как это с ним было минуту назад: говорил ему внутренний голос, какая карта там лежит, или он получал информацию каким-нибудь другим путем, и ни черта не вспомнил. Молодежь в предвкушении фокуса нетерпеливо перетаптывалась с ноги на ногу.

– Ну... это... – сказал Касильдо голосом, в котором уверенности не было ни на песо. – Семь... семь треф...

Боевики бросились к колоде одновременно. Верхняя карта оказалась вовсе даже дамой бубен. В сторожке стало тихо. Боевики смотрели на своего старшего товарища как два дня не жравшая собака смотрит на хозяина, который сует ей банку собачьих консервов, спьяну забыв ей ее открыть.



Глава 52

Persona, qui on die,  non grata



26 июля 199_ года

09.00, вторник



Солнце дипломатической карьеры полковника Бурлака закатилось ровно во вторник утром, когда в дверь его квартиры позвонили, и чиновник МИД Маньяны вручил ему официальное предписание убраться из Маньяны-матушки к чертовой матери в двадцать четыре часа за деятельность, несовместимую со статусом дипломатического представителя дружественной страны.

В углу плотной бумаги, на которой был отпечатан бланк, дурацкий орел, сидя на кривом кактусе, в припадке идиотизма разрывал на части охреневшую змею. Кто под кем разумелся в этой аллегории, сказать было трудно. То ли резидент российской разведки был змея, а орел олицетворял бравую маньянскую контрразведку. Но надо ли говорить, что штатные бурлаковские соглядатаи Давидо и Пруденсио, то есть та часть маньянской контрразведки, с которой наиболее близко соприкасался Бурлак, никак не походили на орлов. То ли орлом на кактусе сидел все-таки Бурлак, а змея являла собой традиционные маньянские ценности, как то: демократию, незыблемость границ,  последовательно развивающу�ю�ся экономику, национализацию недр и пр. Нельзя исключить и тот вариант, что бригадир русских шпионов был подлежащим искоренению зловредным кактусом, об который славный маньянский орел, уконтрапупивший ядовитую змею зловредного нортеамерикановского  империализма, исколол всю свою героическую задницу.

Бурлак вернулся на кухню, где на столе подле плиты дожидался его только что смешанный коктейль из водки с тоником и разбитым туда яйцом, который он в последнее время привык употреблять вместо завтрака. Первым делом он вылил невостребованный напиток в раковину, сполоснул стакан и по открытой линии позвонил в посольство.

Кто-то из молодых посольских шустряков обескуражил Бурлака известием о том, что посла вызвали в МИД, и когда ждать его превосходительство обратно – неизвестно. После этого Владимир Николаевич вылил в раковину все, что оставалось в бутылке.

Чтобы не соблазняться.

Он тщательно побрился и надел лучший из имевшихся у него официальных костюмов. Сдобрил гелем кудлатую башку, чтобы не так торчали густые волосы. Кокетливо расправил в нагрудном кармане туго накрахмаленный белый носовой платок. Известно, как военнослужащий обязан при ядерном взрыве держать автомат: в вытянутых руках, чтобы расплавленный металл не капал на казенные сапоги.

Одутловатый консьерж сидел за своей конторкой с каменным лицом, делая вид, что в упор не замечает никакого Бурлака, что по-русски называется “кривить морду”. Патриот, ебена мать. На выезде с автостоянки “опель” российского резидента поджидали сразу три машины с маньянскими наружниками. Ну да, все двадцать четыре часа его теперь будут вести плотно, до самого самолета, входы-выходы из посольства перекроют, оторваться на дороге не дадут. Не исключено, что и в “опель” что-нибудь неприметное и неприятное засунули, сучары...

Значит, что? Значит, до заветной папочки, которая стоит немалых денежек, в ближайшие сутки не добраться. Сейф в банке арендован на полгода. Значит, спустя полгода до нее уже будет не добраться, и денежки тю-тю. Вопрос: ежели он уберется из Маньяны, как ему предписано, в двадцать четыре часа, и именно туда, куда ему предписано убраться: к чертовой матери, то есть в Москву столицу нашей родины, отпустят ли его в течение полугода сюда, в Маньяну?

Хуюшки.

Даже в самом лучшем варианте, даже если пропустят его через конвейер, измудохав до полусмерти, выколотив из него все, что только можно, кроме, конечно, шифра заветной ячейки в подземном хранилище чатлокского отделелния Пемекс-банка, а то даже обойдясь без всяких конвейеров и ничего из него не вымудохивая, а наплевав на него и растерев, оставив его наедине с нищенской пензией, то есть, той самой мерзкой зеленой слизистой старухой, пропахшей нафталином, которая, спеленав его, как младенца, примотает тело его неподвижное к салазкам и потащит куда-то вниз сквозь черный вонючий тоннель, в конце которого никакого даже намека не будет на свет... – даже тогда ему не добраться будет до заветных денежек, потому что где родная держава не подсуетится, там неродная держава уберет соломку с места падения, то есть Маньяна на дыбы встанет, и ни за что не пустит его назад, ибо персона нон-грата – она и в Африке персона нон-грата, и в Латинской Америке персона нон-грата, и у негра в афедроне персона нон-грата, и в...

Словом, везде.

Ну нет, нет ему пути домой. Что бы там ему в вину не вменили. Даже если бы и вовсе ничего не вменили – нету ему пути домой.

На чем же он прокололся? На чем его подловили, ядрена вошь? Бурлак выехал со стоянки, и вся кавалькада автомобилей устремилась вслед за ним. Не хуже Ёлкина, понимашь, усмехнулся Бурлак. Хотя смешного в создавшейся ситуации, надо признать, не было ни хрена.

Или Сашка Ноговицын наврал, что донос сучонка существовал на белом свете в единственном экземпляре? Донос этот он, как обещал, Бурлаку передал сразу по окончании их так называемой «инспекции». Опять же в старое время Бурлак бы эту цедулю заставил бы сучонка сожрать без воды и хлеба, но теперь – нельзя, теперь у нас – гуманность и демократия, и Владимир Николаевич, порвав бумагу на кусочки, спустил ее в командирский унитаз.

Паркуя машину на посольской стоянке, он увидел, как в ворота въезжает лимузин посла. Ну, значит, сейчас все и разъяснится. Бурлак прямым ходом направился в приемную. В полутемном холле столкнулся с громилой из смежного ведомства, как его, Серебряков, что ли?.. Тот посмотрел на военного атташе с хитринкой, не поздоровался – уже знает, сволочь. Не ихняя ли, кстати, работа? Не Петров ли змей ручонку приложил?..

Более чем вероятно. Но тогда... Тогда ведь он этого Петрова с говном съест!..

Бурлак вошел в приемную. Секретут даже не приподнялся из-за своих телефонов при виде военного атташе. И этот уже все знает, подонок. Один Бурлак ни хера не знает!.. Тихо, тихо, сказал себе Владимир Николаевич. Не время нервничать. Не время.

Вошел посол. Хмуро прищурившись на Бурлака, кивком пригласил его в кабинет.

Мурло, подумал Бурлак. В былые времена на цирлах бегал вокруг резидента ГРУ, на доклад записывался, а теперь – большой стал, ебиёмать, начальник. Ну совсем большой.

От попыток посла разыграть истерику Бурлаку опять сделалось смешно, но виду он не подал. Посол даже пытался брызнуть в пространство какой-нибудь слюной, но от перенапряжения у него во рту пересохло, и брызги из оскаленной в меру пасти не вылетели.

– Я... у меня нет слов! – пыхтел посол, исходя ржавыми пятнами. – Вы всех нас опозорили, запятнали честь державы...

– Чем? – спокойно спросил Бурлак.

– Он еще спрашивает!.. – подавился посол. – Да вы сами не догадываетесь, что ли, что произошло?..

– Нет, – сказал Бурлак и честно пожал плечами.

– Вы допустили непростительную небрежность в работе! – прошипел посол.

– Какую?

– Вам объяснят! С этой минуты вы под домашним арестом! Здание посольства не покидать вплоть до эвакуации! Я немедленно связываюсь с Центром и жду указаний по поводу вас. Как только получу их, вы будете извещены! Это приказ. Можете идти.

Бурлак развернулся и вышел из кабинета. Секретут уткнул лукавую морду в телефоны и старался с бывшим резидентом взглядом не встречаться.

– Козел! – сказал Бурлак непонятно кому.

Шагая по коридору, он снова столкнулся с громилой Серебряковым. Они меня пасут, что ли? Точно, пасут. Чтобы не сбежал. Ох, что же я такого натворил жуткого, что аж до этого дошло?..

Он выглянул в окошко и увидел двух смежников, вяло перекуривавших у ворот посольства. Одного из них он помнил в лицо: Талалаев, кажется, звание – капитан; другой был какой-то молодой, неизвестный. Гэбэшные морды топтались на одном месте, время от времени стреляя глазами в сторону парадного входа.

Пасут.

В “танцклассе” резидентуры его встретила напряженная тишина. Двое молодых ходоков, сидевших в углу, уставились на него как на привидение наркома Троцкого или бабушки Коллонтай.

– Спокойно, ребята, – усмехнулся Бурлак и прошел к себе. – Я еще не умер.

Пятый шифровальщик Гришка встал при его появлении и протянул ему бумагу. В глазах гришкиных, до сего дня вечно наглых и зеленых, теперь сквозила тоска агнца, обреченного на заклание, причем агнца с мозгами, всю эту муйню отчетливо понимающего.

Рядом, плотоядно ухмыляясь, стоял и источник этой тоски – майор Мещеряков Валерий Павлович, секретный внутренний позывной – “сучонок”. Бурлак взял бумагу и попытался прочесть, что там написано. Буквы почему-то разбежались в разные стороны и встали как им заблагорассудилось. Ни черта не понять. Да и буквы какие-то нечеловеческие, если присмотреться. Может, я ее держу вверх ногами, подумал Бурлак и перевернул документ. Получилось еще хуже.

– Что здесь написано? – спросил он. – Ни хера не вижу без очков.

Гришка протянул руку к бумаге, но сучонок опередил его, выхватил лист и с наслаждением садиста зачитал: 

– “Совершенно секретно. Приказываю командира дипломатической резидентуры ГРУ-043-М полковника Бурлака Владимира Николаевича отстранить от командования. Командование резидентурой влоть до особых распоряжений принять на себя первому заместителю командира дипломатической резидентуры ГРУ-043-М майору Мещерякову Валерию Павловичу. Полковнику Бурлаку помещения резидентуры не покидать вплоть до особых распоряжений. Начальник ГРУ генерал армии Ладынин.”

Дочитав, Мещеряков протянул бумагу Бурлаку. Бурлак опять повертел ее так и сяк, и опять ничего не разглядел.

Этак никуда не годится, подумал он. Теряю над собой контроль. До вчерашнего дня, вроде, дальнозоркостью не страдал...

Именно что не страдал, подумал он с сарказмом, оценив смысл слова “даль�но�зор�кость”. Вот и донестрадался.

– Ладно, – глухо сказал он. – Пусти меня в мой кабинет.

– Я не могу этого сделать, Владимир Николаевич.

Ах ты, говно, подумал Бурлак и спросил:

– Почему?

– Я, извините, не обязан вам докладывать, почему. Откройте ваш кабинет. Или скажите шифр замка. Вы должны сдать оружие, ключи от сейфа и печать.

Сейчас, разбежался, подумал Бурлак. Хорошо еще, что не старые времена, когда заместители резидента имели оружие. Теперь пистолет только у Бати, лежит в столе, смазанный, вычищенный Гришкой, последние пять лет ни разу не стрелявший... Ждет хозяина...

– Гришка, выйди в танцзал, будь другом, – сказал Бурлак. – Мне с Валерий Палычем нужно обсудить кое-что.

Гришка посмотрел на Мещерякова. Тот, подумавши, кивнул.

– Валера, – сказал Бурлак совсем замогильным голосом. – Мне нужно уединиться. Ненадолго. Ты – мужчина, и офицер, ты меня понимаешь. Потом ты войдешь. Я не буду дверь запирать. Обещаю.

Бурлак поднял глаза и посмотрел сучонку прямо в лицо. Тот колебался. Соблазн дать своему ненавистному врагу застрелиться был огромен. Мысли безудержно ворочались под черепной коробкой. Среди них была и такая: кто ведь знает его, пидараса старого, что он там наговорит про меня, ведь два-три слова, и кандык карьере, это опасность вполне реальная, имея в виду, какая меж нами любовь, а пуля в башку все спишет, хотя, конечно, и нагорит мне за то, что его пустил и без присмотру оставил, но это окупится тем, что никаких характеристик от него на меня начальству не поступит, да и в бумагах под шумок можно будет спокойно пошуровать...

Коварная мысль быстро оформилась, расправила плечи, навешала трюнделей окружающим ее разным прочим мыслям более гуманного свойства, остальных распихала в стороны и, вырвавшись на оперативный простор, заставила своего носителя промямлить со странной ухмылкой:

– Ладно, Владимир Николаевич, чего там, уединяйся. Входить не буду, так и быть. Можешь крючок накинуть. Только шифр замка напиши на бумажке, а то мало ли... Ну, чтобы потом замок не пришлось менять. Ага, спасибо. Даю тебе минуту.

– Пять, – сказал Бурлак.

– Две, – сказал сучонок, с непониманием на него посмотрев. – Ладно, три. Время пошло.

С этими словами новоиспеченный “батя”, сжимая в потной руке бумажку с шифром, вышел из приемной.

 Бурлак открыл дверь и вошел в свой “пакгауз”. Накинув крючок, он подошел к столу, отпер один из ящиков, дотянулся до потайного ящика под отпертым, нажал на одному ему известную шляпку гвоздя и достал оттуда девять тысяч долларов, перевязанных ниткой и запаянных в полиэтиленовый пакет. Он разорвал пакет, прибавил к тому, что там лежало, еще три тысячи, полученные от Ноговицына, и заклеил пакет. Спустив брюки, он прилепил пакет скотчем к внутренней стороне бедра, после чего застегнулся. Потом он достал оттуда же маньянский паспорт с водительскими правами, выписанные на подставное лицо маньянской национальности, но с его фотографиями, и сунул в задний карман, застегнув его на пуговку. Семь бед один ответ. Хуже уже не будет. Открыв другой ящик, он достал пачку маньянских денег и беспорядочно распихал их по карманам пиджака. Наконец, он выдвинул верхний ящик и взял в руку пистолет ТТ калибра 7.62 мм со звездочкой в кружочке и буквами “СССР” на рукоятке.

Вставив в пистолет обойму и подняв предохранитель, он прицелился во входную дверь. Подержав дверь на мушке, он вздохнул и разрядил боевое оружие. Кабы не гэбэшные морды на входе-выходе, может, и был бы шанс уйти. Замочить сучонка и Гришку, запереть трупы в кабинете, да и дать деру. Сутки форы у него бы было. За сутки можно многое успеть. Можно забрать из банка заветную папочку, да и раствориться бесследно в дебрях континента, и не только это. Но дядьки... Слишком много придется валить народу, слишком много шуму будет из этого ничего, это при самых благоприятных раскладах. Не дадут уйти. Что-то надо придумать поумнее.

Обоймы с патронами к “ТТ”, основную и запасную, он бросил в унитаз, правда воду спускать не стал. Пусть сучонок за ними лезет.

Да, кстати!..

Он открыл тяжелую дверцу сейфа – не современного хромированного и никелированного, блестящего, как Майкл Тайсон на девятнадцатом раунде, а старого, облезлого несгораемого монстра, полученного, судя по всему, еще в счет репараций после второй мировой войны, но с замком, до сих пор работающим как швейцарские часы. Быстро перебрав разные бумаги, Бурлак вытащил на свет Божий тонкую папочку, извлек из нее пачку бумаг, листов десять, свернул и положил в нагрудный карман пиджака. Авось, сучонок его обыскивать не решится. А там, глядишь, и пригодится в хозяйстве.

Он открыл дверь пакгауза. Сучонок топтался в приемной, с любопытством пытаясь уловить хоть какой-нибудь звук из-за звуконепроницаемой двери. Степень разочарования на его круглой физиономии при виде Бурлака, живого и незастрелившегося, описанию не поддается.

– Валера, – позвал Бурлак. – Заходи.

Мещеряков осторожно ступил в святая святых – командирский пакгауз, где огребал трендюлей еще зеленым старлеем, затем, в капитанских чинах, тоже огребал трендюлей, да и в майорах неоднократно бывал смешан с говном, которое, выйдя отсюда, спешил отжать на сослуживцев и безответных шифровальщиков.

– Ключи, печать и пистолет на столе, – сказал Бурлак. – Владей, дорогой. Ни в чем себе не отказывай. Я пойду прогуляюсь напоследок. Насколько я понял, приказу вязать меня по рукам и ногам от высочайшего руководства не поступало...

Сучонок взглянул на него страдающим взором.

– Что, думал, что я застрелюсь? – усмехнулся Бурлак. – А я вот передумал.

На двери стояли те самые двое ходоков, что первыми попались Бурлаку, когда он приперся в резидентуру. Взглянув понимающе на их виноватые морды, Владимир Николаевич миновал “танцкласс” и поднялся в радиоконтроль. Говно собачье, усмехнулся он. Выйди, дай команду этим волкодавам на меня наброситься – за документы и деньги, которые ты бы на мне нашел, тебе бы лишнюю медаль дали потом, если не подполковника сразу. Я бы так и сделал на твоем месте. А у тебя никогда духу не хватит так сделать. Поэтому я – Батя, а ты – говно на палочке.

На лестнице из какого-то закоулка внезапно вынырнул пятый шифровальщик Гришка и, с ужасом оглянувшись по сторонам, сунул ему листок со свежей шифровкой.

На этот раз зрение Бурлака не подвело. Он прочитал: “Совершенно секретно. Приказываю врио командира дипломатической резидентуры ГРУ-043-М майору Мещерякову Валерию Павловичу обеспечить встречу в аэропорту Маньяна-сити полковника ГРУ Ноговицына Александра Петровича и полковника ГРУ Клесмета Игоря Владимировича, вылетающих рейсом...”

Что за ерунда, нахмурился Бурлак. Что за хитрые игры, что за спектакль в ёпперном театре?.. Некого больше послать эвакуацию учинить резиденту?.. Молодые мордовороты в красной армии перевелись?..

“...содействовать в организации эвакуации резидента...”

Ну, дальше все понятно. Но почему Клесмет, почему Ноговицын Шурка?..

Значит, игра. ГРУ ведет игру.

Значит, не факт, что впереди – конвейер, гражданская казнь, пензия и нищета.

Значит, есть шанец выкрутиться.

Гришка робко взял из рук патрона бумагу, шмыгнул носом и поплелся вниз по лестнице – озабочивать сучонка.

Ну, спасибо тебе, Гришка, подумал Бурлак, глядя в его удаляющуюся согбенную спину. За верность, за службу. За смелость. Не обессудь, ежели что не так. Я всегда с тобой старался поступать по справедливости. Будь моя воля – ни за что бы не отдал тебя на съедение сучонку. Но воля тут моя, к сожалению, закончилась на хер.



Глава 53

Консенсус дырочку найдет



12.00, вторник



– Ну? – сказал себе Касильдо и сосредоточился.

Перед тем, как протянуть руку, он минут пять прислушивался к себе наподобие женщины, беременной по первой ходке.

– Четыре бубен, – наконец, сказал он и снял карту.

Оказался крестовый туз. Касильдо в ярости разорвал карту на мелкие кусочки и швырнул эти кусочки на замусоренный такими же кусочками пол сторожки. За три дня он ни разу не угадал.

Поначалу один из sicarios, молодой парень из долины по имени Хосермо попробовал было пошутить на эту тему, дескать, не везет в картах, повезет в любви, амиго, недаром хефе на тебя баб ловит, как на живца, брось ты эти карты, какой в них прок. Но Касильдо тут же заехал шутнику в глаз, лишив его физиономию всякой симметрии, и занятие опального бригадира в один миг перестало казаться кому-либо смешным или там нелепым.

Касильдо вышел на дорогу и свернул самокрутку. Парнишка, дежуривший у шлагбаума, поднес ему зажженную спичку.

– Жарко, – сказал Касильдо, посмотрев в небо.

– Si, super, – уважительно отозвался парнишка. – За все лето не было такой жарищи.

– А на прошлой неделе, – сварливо сказал Касильдо, – что же, не жарища тебе была?..

– Тоже была знатная жарища, – поспешил сказать парнишка и отошел от Касильдо на пару шагов.

Тут вдруг у Касильдо ни с того ни с сего заломило в крестце. Он повертел башкой по сторонам и увидел, как неприметная “мазда” свернула с шоссе и направилась прямо к ним.

– Juntarse mis cohones, – пробормотал Касильдо и шагнул навстречу гостю.

Майор Серебряков вылез из машины, улыбнулся и протянул бригадиру руку шириной с лопату.

– Мир-дружба, брат, – сказал он. – Я был немножко неправ, ты был немножко неправ – стоит ли теперь ворошить старые дела?

Касильдо сперва почесал затылок, и только потом уже протянул майору свою ладонь, почти такую же широкую.

– Ладно, это была, в конце концов, честная драка.

– Послушай-ка, – интимно сказал Серебряков. – Пускай молодой позвонит хефе, доложит о моем приезде. А я покуда спрошу тебя кое о чем.

Не долго думая, Касильдо приказал своему напарнику скрыться в сторожке, а сам напружинил уши.

– Ты знаешь, какой у меня вообще тут интерес? – спросил Серебряков.

Касильдо пожал плечами. Он не знал, хотя и догадывался кое о чем.

– Мне нужна одна девка, – продолжал Серебряков. – Зовут ее Агата. Она из банды “Съело Негро”. Знаешь такую?

Касильдо еще раз пожал плечами, что означало: мало ли всяких девок шляется по здешним горам...

Из окошка высунулся паренек и крикнул:

– Дон Фелипе ждет его!..

– Сиди пока там! – велел ему Касильдо.

– Я сразу уразумел, что ты парень понятливый, – обрадовался Серебряков. – Мы с тобой профессионалы, ты и я. Мы с тобой солдаты. Нам друг с другом делить нечего. Над тобой есть начальник, надо мной есть начальник. Мой с меня стружку снимает, твой – с тебя. Правильно? Правильно. Поэтому мы с тобой должны договориться.

– О чем? – спросил Касильдо и моргнул.

– Да об этой девке, так ее растак. Очень уж она нужна моему хефе. А твой старик что-то крутит, жопой чувствую. Пятый раз я сюда приезжаю. По всем прикидкам пора ей уже тут быть. А он – молчок, твой хефе. Ты что-нибудь об этом знаешь?

Серебряков посмотрел на бригадира sicarios в упор. Тот выдержал взгляд с индейской невозмутимостью.

– Ведь знаешь, да? По глазам вижу, что знаешь. Ладно. Давай сделаем так. Я сейчас поеду к твоему старику, побеседую с ним, то-се, а ты пока тут подумай о моем предложении. Если он опять будет крутить-вертеть...

– О каком предложении? – спросил Касильдо. – Разве было какое-то предложение?..

– Оно будет, – сказал Серебряков. – И ты не пожалеешь, если надумаешь его принять.

Свои слова он, как тяжелой гербовой печатью, подтвердил пристальным взглядом прямо в лицо своему собеседнику.

Касильдо вздохнул и направился к сторожке. Все-таки хорошо, что у нас, маньянцев, нету привычки смотреть друг другу в глаза с близкого расстояния, подумал он. Иначе мы бы все стали глупые и честные, как эти norteamericanos.

Тут ему пришла в голову мысль, так что он даже притормозил на две секунды и мимолетом обдумал ее.

– Эй, амиго! – повернулся он к визитеру. – Ты не против, если мой напарник тебя отвезет туда и привезет обратно?

– Вообще-то я умею водить машину, – нахмурился Серебряков.

– Там дорога делает неожиданный изгиб, – сказал Касильдо и широко улыбнулся. – Кто не знает, может не вписаться.

– Ладно, пусть едет, – согласился Серебряков. – Но за рулем буду я.

– Я о том и говорю! – сказал Касильдо.

Он вошел в сторожку.

– Эй, как тебя? Репердиус!

– Я Ремедиус, – поправил его парнишка.

– Не суть важно, – сказал Касильдо, понизив голос. – Езжай с этим сеньором к хефе и внимательно присмотрись, как дон Фелипе будет его встречать-провожать: выйдет ли на крыльцо, пожмет ли руку... А потом все мне расскажешь. Понял? Пушку свою здесь оставь. Да смотри – если по дороге скажешь ему хоть слово о чем нибудь кроме погоды – я твои кишки намотаю на этот шлагбаум. Да и о погоде не надо ничего говорить. Сиди и молчи, как каменный истукан.

Парнишка вскочил с проспермаченного дивана и поспешил к “мазде”. Касильдо нажал кнопку подъема шлагбаума. “Мазда” умчалась наверх. Бригадир sicarios раскурил свою emboltura, которая за малым не погасла совсем, и сел на пороге – думать.



– Примите мое уважение, дон Фелипе, – сказал Серебряков Ольварре, который лично вышел под колонны встретить дорогого гостя.

– Проходи, сынок, – сказал ему дон Фелипе. – Кофе уже разлит по чашкам. Выпьешь что-нибудь покрепче?

– Из ваших рук, дон Фелипе, даже слабительное выпить – большая честь для любого человека. Но все же я откажусь. Слишком извилистая к вам сюда ведет дорога.

– А каких-то десять лет тому назад сюда не вело ничего кроме засранной вьючной тропы, – похвастался Ольварра.

– Вы определенно из тех людей, дон Фелипе, которые преображают этот мир.

Похвала Ольварре понравилась. Но тут он подумал, что гость, как всегда, перейдет к деловой части разговора не допив свой кофе, и поморщился. Так оно и случилось.

– Что же, дон Фелипе, не беспокоила вас эта девка?

Ольварра развел руками.

– Нет, сынок, никто здесь и слыхом не слыхивал ни о какой девке. Должно быть, мои старые друзья что-то перепутали. Это бывает с людьми, которые все время куда-то спешат, все время пытаются в один день впихнуть сразу несколько...

– Это странно, дон Фелипе, – сказал гость и посмотрел на Ольварру поверх своей чашки. – По всем прикидкам она должна была здесь уже появиться.

– Да вот не появилась, – сказал Ольварра, пожалуй, чересчур резко для человека, который в один день сразу несколько впихнуть не пытается.

– И никаких признаков надвигающейся угрозы?..

– Никаких! – воскликнул Ольварра, как будто сам удивляясь этому факту.

Серебряков поставил пустую чашку на стол.

– Вы, конечно, опять отказываетесь от военной помощи с моей стороны?..

– Как мы и договорились, я приму ее только когда почувствую реальную угрозу.

– Ну что ж, – Серебряков поднялся. – Бог с ней, с этой девкой, в конце концов. Было невероятно приятно видеть вас, дорогой дон Фелипе, в добром здравии.

– И мне, и мне, – не остался в долгу Ольварра.



Когда “мазда”, скрипнув резиной, уткнулась в полосатый шлагбаум, Касильдо встал и не спеша подошел к приехавшим.

– Ну что? – лениво спросил он. – Повидался с хефе?

– Повидался, – ответил хмурый Серебряков.

– Ты извини, амиго, – сказал ему Касильдо. – Но придется мне прежде чем тебя пропустить вниз, осмотреть твой багажник. У нас – ты не поверишь – один нехороший человек этак месяц тому назад залез, представляешь, в багажник чужой машины и удрал, паразит! С тех пор по приказу хефе мы проверяем багажники машин, которые от нас уезжают.

– Что у вас тут – тюрьма, что от вас надо удирать в багажнике?..

– Ну, не придирайся к словам, амиго. Ты покуда открой свой багажник, а я отдам распоряжения... Репердиус!

– Я Ремедиус! – поправил его вылезший из “мазды” напарник.

– А я как сказал? – удивился Касильдо.

– Ты сказал “Репердиус”...

– Да, если бы меня моя мама так назвала, я бы на нее тоже обиделся. Ладно, давай-ка отойдем. Ну, что видел?

– Хефе его вышел встречать под колонны.

– Так, так...

– А провожать – нет, не провожал...

– Так, так... Что еще?

– Все.

– Ладно. Иди посиди пока на телефоне, вдруг кто позвонит. Я проверю его багажник и подойду.

Ремедиус поплелся в сторожку, недоумевая, с чего вдруг Касильдо приспичило проверять этот багажник. Никакого распоряжения на сей счет от хефе не поступало. Про беглеца Акоку попросту велено было забыть. Так было у Ольварры заведено, и незапланированная инициатива в этом вопросе могла обернуться для инициатора какой-нибудь неприятностью.

Касильдо подошел к “мазде”.

– Ты багажник-то открой на всякий случай, – сказал он Серебрякову. – Только не сразу открой, а повозись какое-то время. Сделай вид, что его заклинило от жары. А пока будешь возиться, скажи-ка мне, что ты Ольварре предлагал за девку?

– Так она все-таки здесь?.. – оскалился Серебряков.

– Я разве это сказал? – удивился Касильдо и потянулся за бумажкой для самокрутки. – Не помню такого.

– Черта с два ты сказал, – Серебряков вынул связку ключей и приступил к отвлекающему маневру с багажником.

– Так что ты ему сулил?

– Денег и свое участие в боевых действиях.

– Денег у него и у самого хватает, а участвовать в наших боевых действиях мы посторонних, как правило, не приглашаем. Да и затевать боевые действия против какой-то девки для настоящего маньянца западло.

– Что же я ему должен был предложить?!. – Серебряков очень натурально разыгрывал сцену неудачного открывания багажника: он сделался весь злой и красный; парнишка Ремедиус, наблюдавший за ним из окна сторожки, мог поклясться, что из уст этого большого гринго ничего, кроме проклятий в адрес непокорного железа, не срывается.

– Голову его врага, – сказал Касильдо и зажег спичку.

– Что?..

– Сразу видно, что ты не маньянец, – сказал Касильдо. – Голову врага поднеси ему на медном блюде, и взамен этого потребуй себе ту девку.

– И кто же у него враг? – спросил Серебряков.

– Сколько ты предлагал ему денег?

– Сторгуемся.

– Хорошо. Я тоже думаю, что сторгуемся. Но одну вещь я хочу обговорить заранее.

– Какую?

– Тебе все равно, мертвая будет девка или живая?

– Все равно.

– Все равно, трахнутая или нет?

– Абсолютно, – Серебряков усмехнулся и открыл багажник.

– Все равно, куда трахнутая?

Гэбэшник даже отвечать не стал.

Касильдо глубоко затянулся, выпустил дым, почесал спину и лениво заглянул в пустой багажник. Там, как и следовало ожидать, не было никого и ничего кроме лысой запаски.

– Ты, наверное, читал в газетах, что пару недель назад в Акапулько скоропостижно подох полицейский комиссар?.. – сказал Касильдо.

– Ну, может и читал...

– Фамилия комиссара была Посседа...

– И что?

– У него осталась баба, ну, вдова... Как зовут – не знаю. Но это выяснить, я уверен, тебе труда не составит. Как и узнать ее адрес. Так вот, я полагаю, что враг нашего дона Фелипе трахает комиссарову бабу. Более того, я почти уверен, что это они с этой бабой на пару и пристроили комиссара без очереди на вечные казенные харчи. Не спрашивай, как я это вычислил. По ряду признаков. Плюс интуиция. Великая вещь. Одним словом, я на восемьдесят процентов уверен, что так оно и есть. Даже на девяносто. А это, согласись, хороший процент. Комиссар был estupefaciente, таблеточник, без этого не мог. Они ему подсунули la pastilla�, он сожрал и сдох. А враг нашего дона трахает его бабу.

– Так как же его завут, этого пидараса?

– Эриберто.

– А фамилия?

– Мы еще с тобой не поторговались. Сторгуемся – скажу.

– Ладно. И чем он насолил дону?

– Хефе его из кутузки вытащил, а он на него стучал конкурентам.

– Ну хорошо... Что посоветуешь с ним сделать? Пристукнуть в городе, а потом купить на рынке медное блюдо и привезти сюда отрезанную башку?

– Грубый вы народ, грингос. На черта тебе этот шум и вонь? Сделай так, чтобы он сам приехал к дону.

– Как это?

– А вот для этого, – Касильдо поднял вверх желтый от табака палец, –  нужно иметь на плечах маньянскую голову, браток.

– Ну-ну, – сказал Серебряков. – За маньянскую голову плачу отдельно.

– Тогда вот что, – сказал Касильдо. – Бери его на пушку тем, что знаешь про истрию с полицейским комиссаром. Если увидишь, что это его не проняло, вякни что-нибудь про горелое мясо.

– Не понял, – сказал Серебряков.

– Хефе обещал его поджарить на паяльной лампе, думаю, что это у него в мозгах отложилось...

– Понял, – сказал Серебряков.

– После того, как ты его расположишь к себе таким образом, – Касильдо сделал паузу, – отправляй его сюда.

– Как?

– Ты мог бы прикинуться тоже полицейским. Но он не поверит...

– Почему?

– У тебя акцент. И вообще ты не похож на маньянца.

– Это верно.

– Знаешь что? Скажи ему, что ты из ЦРУ. И предложи на себя работать. Он все равно загнан в угол. Ему деваться некуда. Он там сидит, трясясь от страха, что Ольварра его найдет. А ЦРУ для Ольварры – организация уважаемая. И он это знает. Он тебе поверит. Ему даже будет в кайф приехать к Ольварре посланцем от могущественного ведомства... А уж как приедет – я тут ему подыграю.

– И по такой умной голове, – сказал майор Серебряков голосом, полным раскаяния, – я лупил своими дурацкими кулаками... Прости меня брат, если сможешь. Или дай мне по роже пару раз, если хочешь...

– Ладно, сочтемся. Давай-ка перейдем теперь к низменным материям...

Когда Серебряков, наконец, уехал, Ремедиус чуть было не спросил у своего бригадира, уж не картина ли Хосе Марии Веласко лежала у того в багажнике – так долго два охламона топтались у заднего бампера, пяля глаза в разверстую задницу железного коня. Он и спросил бы, кабы не печальный инцидент с Хосермо, тем самым, которому озверевший Касильдо изрядно попортил симметрию лица за вполне невинную шутку. Ну его. Если Бог хочет наказать человека – он изымает чувство юмора у его руководства.



Глава 54

Эвакуация и эвакуаторы



23.00, вторник



Можно с уверенностью поручиться, что никто в маньянской резидентуре, да, пожалуй, и во всем “Аквариуме” не знал географию маньянской столицы лучше полковника Бурлака. Поэтому направление на Амекамеку, в район городских свалок, которое резво взял севший за руль Игорь Клесмет, как только они, прикрыв Бурлака пледом, выехали за ворота посольства, Владимиру Николаевичу весьма не понравилось. Резидента, засветившего своего нелегала, не везут на свалку на ночь глядя. Фигурально – да, и то не всегда, но в буквальном смысле что-то таких ситуаций не припоминается.

В мозгах у Бурлака все как-то перемешалось, все куда-то сместилось и упрямо не желало выстраиваться в стройные логические цепочки. Хотя ему как будто ничего пока не кололи. И вообще до того, как они свернули со сто пятидесятой магистрали и направились неведомо куда, все складывалось скорее в пользу Бурлака, чем наоборот. Ну, если, конечно, глядеть на вещи философски. Скандал – мерзость – ну а не будь скандала, тихо-мирно отправили бы его на пензию. На то и существует должность командира легальной резидентуры, чтобы его подставляли время от времени. На битых во втором главупре – тоже спрос.

Конечно, текст ноты, который Ноговицын дал ему почитать, был для бывшего резидента как удар по яйцам. Где и когда он умудрился засветить Ивана Досуареса – до сих пор непонятно. Неужели Иван сам проболтался? Кому? Бабе своей? Папашке?

Ну хорошо. Допустим, бабе своей он мог проболтаться. Он, в конце концов, никогда не был профессионалом, этот Иван Батькович Досуарес, агент 4F-056-012. Расходный материал. Так, человеческое приложение к своей бойкой шишке. Сентиментальное говно. Допустим, он ей во всем признался. Допустим, она об этом доложила своим, мать их за ногу, террористам, своей “Съеле Негре”. Тогда понятно, почему его порешили.

Но совершенно непонятно, откуда об этом узнала маньянская контрразведка!

У нее что, свои люди в “Съело Негро”?..

Так не бывает.

Полковник Ноговицын был весел, много шутил, вспоминал баню, сетовал на то, что при сучонке такая хорошая баня захиреет, но ничего, он, Ноговицын, приложит все усилия для того, чтобы этот гаденыш недолго протирал своим толстеньким афедроном резидентское кресло, дескать, найдутся в Красной Армии штыки, заменим на достойного человека, а сучонка отправим оказывать интернациональную помощь братьям таджикским моджахедам. Бурлак даже не удивился тому, что Ноговицын для обозначения Валерия Павловича Мещерякова употребляет бурлаковский термин, хотя сам Владимир Николаевич это слово как будто вслух никогда не произносил. Его очень интересовала собственная дальнейшая судьба и конечная точка их маршрута. Напрямую спрашивать было нельзя. Все равно хрен бы ему ответили, только посмотрели бы с удивлением.

Наконец они подъехали к двухэтажному зданию серого кирпича. Ноговицын подошел к двери и два раза треснул в нее кулаком. Тотчас в доме загорелось окно, и из-за двери что-то проскрипели.

– Асуньон! – сказал Ноговицын и нервно зыркнул по сторонам. – Abri! Esto nosotres.�

Дверь открылась и на пороге показалась тощая женская фигура.

– Fuera�, – сказал Ноговицын и сделал Бурлаку с Клесметом приглашающий жест.

Женщина молча побрела в темноту. Бурлак выполз из машины. Ноги слушались плохо, но в мозгах шестеренки крутились в бешеном темпе. Было весьма похоже, что здец3.14 придвинулся к нему вплотную, и нужно было срочно придумать что-нибудь своевременное и эффективное. Клесмет как-то незаметно оказался рядом с ним, так что в рэмбо играть было поздно, да и вообще бесполезно: настоящий разведчик перед живой силой противника беззащитен как котенок, ему для своей обороны башка на плечи привинчена.

На негнущихся ногах Владимир Николаевич побрел в дом. Клесмет шел следом. Ноговицын пропустил их обоих в полутемную прихожую, еще раз зыркнул по сторонам, вошел следом и запер дверь на засов.

– Прямо по коридору, и направо будет дверь, – сказал он топтавшемуся в прихожей Игорю Клесмету.

В комнате всей мебели было два кресла, табуретка, журнальный столик на колесах и телевизор в углу. Столик оказался неожиданно накрыт: там стояла литровая бутылка “William Grant’s”, три стакана и блюдо с нарезанными овощами, мясом, хлебом, сыром.

И чего я боюсь, подумал Бурлак. Сейчас водки выпьем, поговорим как люди. Тем более что за весь день ни глотка внутрь изношенного на разведработе организма не принял. Мнительный я. Небось, не было бы заветной папочки – и мнительности бы такой не было. Нечего было бы терять кроме цепей. А теперь вот – папочка, денег стоит, и уже жалко. Ну ничего.

– Садись, Володя, – радушным тоном предложил Ноговицын. – Что стоишь как неродной?

– Да?.. – поддержал Клесмет.

Бурлак сел в кресло. Клесмет рядом с ним – на табуретку.

Ноговицын отвинтил пробку и наполнил стаканы до краев.

– Ну, давайте, военные, – сказал он и поднял стакан. – Чтобы не последняя.

Бурлак все-таки задержался на секунду: убедился, что полковники льют в себя благородного цвета пойло без всякого обману, и только тогда проглотил свое. Огненная вода упала в пищевод, но приятного взрыва внутренностей Бурлак не ощутил. Слишком близко сидел Игорь Клесмет, сто тридцать пять килограммов живого веса, слишком близко.

Значит, афедрон-таки чувствует беду, подумал Бурлак. И уговаривать его, афедрона, можно сколько угодно. Он все равно будет пипикать как спутник на орбите: пи-пи, чувствую беду, чувствую беду. Не только для того, чтобы виски выпить, привезли его сюда два полковника. Будет разговор. И... кто знает, что за этим разговором последует?..

А Ноговицын тем временем наливал по второй, да не до краев уже, а по половинке, по-божески, не забывая, что люди они все немолодые. Нет, по части выпивки они вполне могли дать иному молодому сто очков вперед, да потом еще отволочь его, молодого, в койку и накрыть одеялом. Но – несолидно в почтенном возрасте военному человеку гнать стакан за стаканом, будто через три минуты – ядерный удар, и все живое сгорит, а все недопитое испарится.

– Ну, за окончание твоей дипломатической карьеры, Володя, – сказал полковник Ноговицын и поднял свой стакан. – Так сказать, мэрри дембель.

Бурлак усмехнулся и поднял свой навстречу.

– Все, значит? – проговорил он, чокнувшись, и внимательно посмотрел на Ноговицына. – Приговорили меня?..

– Выпьем, – сказал Ноговицын, и они выпили.

– Что значит приговорили? – трезво сказал Клесмет.

– Да, – поддержал его Ноговицын. – Ты скажешь тоже, Володь. Мы что – палачи какие? Судьи с прокурорами? Мы, можно сказать, как старые друзья – приехали тебя в трудную минуту поддержать... А ты... Право, обидно.

– Да нет, я ничего, – сказал Бурлак. – Перенервничал. Вот и вырвалось. А впрочем – положа руку на сердце – ведь не все ладно со мной?.. А?..

Клесмет и Ноговицын переглянулись между собой. Ноговицын пожал плечами и сказал:

– Не все ладно, Володя. Ты закусывай, а то опьянеешь. Извини, сала эта старая п... не догадалась для тебя заготовить. Но ешь что есть.

– Да я ем, – сказал Бурлак и в доказательство свернул в трубочку лист салата, обмакнул его в чили и захрустел.

– Во желудок у человека! – восхищенно воскликнул Клесмет. – Я этой штуки съел в прошлый раз на кончике ножа – потом неделю не мог жажду утолить...

– Привычка, – скромно сказал Бурлак. – Здесь иначе нельзя. Сразу какая-нибудь тропическая зараза пристанет. Здесь все так жрут. Даже шутка такая ходит: когда маньянец узнает, что пора покушать? когда у него из задницы полыхать перестает...

– Да... – сказал Ноговицын как-то грустно.

– Так что неладно-то? – не успокаивался Бурлак. – Давайте уж начистоту.

– Что ж, начистоту, так начистоту, – сказал Ноговицын. – Сильно ты, Володя, попал в непонятное с этим ебаным Орезой. Игорь, налей-ка еще по-маленькой.

– Непонятное кому? – поинтересовался Бурлак.

– Начальству своему! Зря ты послал своего зама разузнавать про эти два трупа в машине. Это создало вокруг тебя совершенно херовую ситуацию.

– Но почему?.. Почему? И при чем здесь сучонок?.. При чем здесь сучонок, если ты мне его донос подарил в знак доброй воли и сказал, что он в единственном экземпляре?..

– Сучонок здесь не при чем. Ореза при чем.

– А Ореза при чем?

– Ореза уже двенадцать лет работает на советскую военную разведку.

У Бурлака отпала челюсть.

– Ты не ослышался, – продолжал добивать его Ноговицын. – Я сам его и завербовал, когда сидел резидентом в Венесуэле.

– Ты?..

– Я.

– Советника президента Маньяны по национальной безопасности?..

– Ну, он тогда еще не был советником президента Маньяны по национальной безопасности. Но надежды подавал.

– И на чем ты его?.. Если не секрет.

– Какие уж тут секреты, Володя. Он ведь на игле сидел после того, как жену схоронил. Подсунул я ему специалиста, который его с иглы снял, пере, так сказать, его ориентировал на русское народное снадобье... кстати, специалист этот, жидовская морда, тварь поганая, сбежал, сволочь... ну, я его найду, со дна моря достану, поганца, и уж тогда, поверь мне, Володя, ему мало не покажется...

– Я верю, верю, – сказал Бурлак, который от всего услышанного отчаянно протрезвел.

– У нас налито? – поинтересовался Ноговицын.

– Налито! – доложил Клесмет.

Они опрокинули в себя еще по полстаканчика, и Ноговицын сказал:

– У тебя, Володя, такой вид, будто ты удивился.

– Я не удивился, – сказал Бурлак. – Я охуел. Советник президента по национальной безопасности – наш агент, и я ни хера об этом не знаю...

– Тебе и не полагалось об этом знать. С ним каракасская резидентура работала. При чем тут ты?

– А теперь, стало быть, полагается знать?..

– Теперь ты, Володя, извини за резкое слово, гражданское лицо. Давай смотреть правде в глаза. Ты настолько в непонятное попал, что тебя даже в Академию не возьмут лекции молодым мудакам читать про то как отрываться от хвоста, который к тебе прилепила контрразведка братского государства...

Бурлак усмехнулся.

– Почему же, если я в настолько непонятное попал, мы здесь с вами водяру трескаем вместо того, чтобы вам меня в наручниках доставлять на родину с блаженной улыбкой на бессмысленной харе?.. Да вы меня даже не обыскали!..

Некоторое время все трое хранили молчание. Бурлак, надо сказать, чувствовал себя полным идиотом. Ему совершенно было непонятно, что здесь происходит на самом деле, зачем они среди ночи пьют водку в неизвестно чьем доме на окраине Маньяна-сити и зачем ему рассказывают про Орезу. Что за игру ведут с ним его собеседники, и какую линию поведения выстроить, чтобы не залезть в полное говно. А он так не привык. Зато прояснилась история с Иваном. Значит, пока одна мудрая говорящая голова в лампасах работала – через каракасскую резидентуру – с советником президента по нацбезопасности, другая мудрая говорящая голова придумала отколоть такой хитрый номер: подослать к дочке этого же самого советника нашего женишка, чтобы завербовать ее папашу. Пожалуй, такое только у нас возможно, в стране, где вредительская приставка “персональный” задержала развитие компьютеризации лет на двадцать... И, пожалуй, только в армии. Хорошо, что хоть вовремя спохватились и законсервировали парня. А то бы завербовали эту Орезу два раза... Был бы дважды шпион Советского Союза...

– Слушай сюда, Володя, – прервал паузу Ноговицын. – Ну, обыскали бы мы тебя. Ну, нашли бы в трусах две тыщи баксов, накопленных на старость, плюс три тыщи моих. Ну, надели мы на тебя наручники. Ну, привезли бы мы тебя домой. Ну, замариновали бы тебя в подвал на Хорошевке. И что с того?

– Как что с того?.. – Бурлак совсем смешался.

– Ну что с того, что? Благодарность, что ли, нам какую-нибудь особенную объявили бы за то, что весь афедрон в мыле от усердия?.. Премию бы заплатили?..

– Да ведь служба...

– Володя! Никому там неинтересно тебя раком поставить. То есть, поставили бы для порядку, конечно, поставили бы. И что? Через неделю бы все уже и забыли, что жил на белом свете такой Володя Бурлак, которого замариновали в веселом подвальчике. Пойми, что ровным счетом ничего не изменится на свете от того, что тебя измудохают. Или не измудохают.

– Так вы что, меня совсем не собираетесь, что ли, везти домой?.. – спросил Бурлак, не веря своим ушам.

– Ну! – произнес Ноговицын с таким облегчением, будто за триста метров до земли раскрыл, наконец, застрявший в чехле парашют. – Доходит до тебя все-таки. С трудом, но доходит. Наливай, Игорек!

Игорек налил.

– А потом ведь мало ли кому ты вдруг захочешь рассказать про наши маленькие грешки... например, как мы тут отлучались на пару дней, когда приезжали в последний раз... Ну и на хер это нужно?.. Так что, если начистоту, Володя, нет нам с Игоречком никакой выгоды в том, чтобы ты ехал домой, в Москву.

– Зато есть прямая выгода в том, чтобы меня, скажем... замочить, – неожиданно проговорился Бурлак.

– Возможно, – сказал Ноговицын, нисколько не удивившись этому прозрению. – Но убирать военного атташе на территории чужого государства – это неоправданный риск. Гораздо проще с ним выпить водки, поговорить по душам, а потом затеять какое-нибудь взаимовыгодное дельце.

С этими словами полковник Ноговицын неутомимою рукою поднял в воздух свой стакан.

– Но ведь меня предписали в двадцать четыре часа выслать из Маньяны... – пробормотал Бурлак. – Небось, искать будут...

– Вот, – удовлетворенно сказал Ноговицын. – А ты говоришь “замочить”. Сам ведь все соображаешь, а говоришь. Слово-то какое... Тьфу!

Полковники чокнулись, выпили и закусили.

– Улетишь ты из этой Маньяны, не волнуйся. До восьми утра еще куча времени. Так что улетишь. Но не в Москву, а куда-нибудь поближе. Какая страна тебе из соседних больше всего нравится?

– Коста-Рика, – не стал лукавить Бурлак.

– Вот в Коста-Рику и полетишь. И оттуда будешь действовать-злодействовать.

– А что делать?

– Для старого полковника, который на оперативной работе железные зубы нажил, который все ходы-выходы в этой стране знает, который афедроном малейшее колебание почвы маньянской улавливает, всегда найдется непыльная работенка.

Бурлаку, слегка поплывшему от алкоголя, вспомнился Михаил Иванович. Эге! Да ведь они того же самого сейчас от него потребуют!.. Да ну! Он даже помотал головой. Они наверняка уже все просчитали. Если только сам Михаил Иванович не из ихней банды.

– Один вопрос, Саша, – сказал Бурлак.

– Хоть пятнадцать, – дружелюбно отозвался Ноговицын.

– Нет, только один.

– Валяй.

– Ты знал, чем дочка Орезы занимается?

– Ясное дело, – сказал полковник. – Я ей сам рекомендацию в ливийский лагерь выписывал.

– Какой же я мудак, – с болью проговорил Владимир Николаевич.

Клесмет вдруг утробно захохотал.

– Да не мудак ты, Володя, – сказал Ноговицын, обсасывая какой-то хрящ. – Просто мир такой тесный. Маленькая земля-то, понимашь? Негде, ну просто негде на ней двум человекам друг от друга спрятаться.

Бурлак молча понурил голову. Ноговицын дососал хрящ и выплюнул то, что осталось, прямо на пол, и без того не больно чистый.

– И поэтому, – продолжал он, – никуда от тебя он не уйдет.

– Кто?

– Жидовская морда.

– Специалист?

– Он самый. Ух, эта жидоморда, ну попадись мне только...

– Я всегда говорил, что нельзя евреям доверять, – встрял Клесмет, но его никто не услышал.

– Да, но почему... – начал Бурлак и остановился, увидев указательный палец Ноговицына, направленный прямо в середину своего лица.

– Володя! Если ты мне сейчас будешь рассказывать и клясться, что не собирался здесь, в Маньяне, делать по дембелю никаких левых делишек, что подбирался к “Съело Негро” просто так, ради своего интереса к этнографии, что загубил агента, на подготовку которого Родина угрохала два годовых содержания десантного полка, по нечаяности – то давай лучше не будем тратить время, а заведем с Игорьком тебя на ближайшую горку и скинем вниз – по твоей же просьбе, прошу заметить, потому что это будет для тебя стократ лучше, чем подвал на Хорошевке!..

Бурлак тут же переориентировался и сказал:

– Я только хотел спросить, как же это меня на Хорошевке-то не хватятся? Ведь хватятся?.. Ведь искать будут?..

– Не хватятся, – веско сказал Клесмет, который, кажется – о, ужас! – опять что-то куда-то наливал. – В стране бардак, своих проблем хоть жопой ешь.

– Не будут тебя искать, Володя, – подтвердил Ноговицын. – А будут искать – я им скажу, чтобы не искали. Они и не будут искать.

Бурлак на это промолчал.

– Ну что, бояре, по последней? – сказал Ноговицын я взял емкость в руку. – Жалко, тут баня не предусмотрена. Сейчас бы как захерачили Черное море, да, Игорек?..

– Я вам покажу, блин, Черное море, потому что вы ни хера не видели Черного моря... – пробормотал Клесмет тихо, почти шепотом, и эта фраза его показалась Бурлаку похожей на сдутый аэростат на воздушном празднике в Текскоко, отчего вся мизансцена приобрела слегка маскарадный характер.

Полковники чокнулись, и Ноговицын сказал:

– Найди мне его, Володя. И бабу эту найди. Но его – главнее найди. Пускай это будет твоя последняя операция, твой последний, так сказать, гешефт – все равно найди. А потом уже – бабу.

– Какую бабу-то?

– Габриэлу Досуарес... Или Агату Орезу – хер ее разберет! Прости за каламбур.

Клесмет призадумался, потом захохотал.

– Зачем они тебе? – спросил Бурлак, и тут же пожалел о том, что спросил.

– Зачем, зачем... – ответил Ноговицын. – Хвосты подчистить. Если этого... Самуила Абрамовича Когана, тварь поганую, еще и живым ко мне привезешь – мы еще и ебальник ему подчистим. А тебе дополнительное спасибо скажем. А бабу нам живой не нужно. Она – наш хвост неподчищенный. Ее надо в расход. И без всякой жалости, потому что сдохнуть от руки хорошего человека – составная часть ее профессии.

– Понял, сделаем, – сказал Бурлак.

Ноговицын посмотрел на него с уважением.

– Не грусти, Володя, – сказал он. – Мы с тобой сработаемя, клянусь, не хуже чем ты бы сработался с Мишкой Телешовым, царство ему небесное... Там осталось еще? – спросил он у Клесмета.

– На донышке, – басом отозвался большой полковник.

– Ну и наливай нам с Володей на двоих. Тебе уже хватит – тебе еще машину вести.



Во Франкфурте Бурлака и Клесмета уже дожидались два билета до Сан-Хосе. Было странно, если бы Ноговицын отпустил Бурлака в Латинскую Америку одного без присмотра. Все равно что поймать карасика для приманки и бросить его в пруд забыв надеть на крючок. Сиди потом жди эту щуку хоть до скончания веков. Сам же Ноговицын отбывал туда, куда они все изначально и направлялись: в город-герой Москву. В Маньяна-сити им удалось незаметно ввезти бывшего военного атташе обратно в посольство, а спустя час они выехали в аэропорт на двух посольских “мерседесах”, уже ничуть не скрываясь. Пасли их только до аэропорта. Билеты в Коста-Рику Ноговицын заказал уже с борта самолета.

Перед тем как пройти к билетной стойке, где их дожидались заказанные билеты, три полковника завернули в один из бесчисленных аэропортовских баров. В “боинге” над Атлантикой они слегка проспались, но башка гудела у всех троих, даром что перед посадкой успели вмазать граммов по сто пятьдесят. По залам пятиконечного аэропорта сновала густая разноязыкая толпа, однако сам бар был пуст. Араб за стойкой немедля угадал в них русских братьев и, не спрашивая ни о чем, поставил на блестящую пластмассу три больших стакана и бутылку Столичной. Ноговицын положил на стойку десять долларов, взял бутылку и закуску, и полковники отошли к круглому стоячему столику. Столик напоминал столик в какой-нибудь советской привокзальной забегаловке, тем самым создавая определенный уют. Пьянка, начатая в таинственном доме на окраине Маньяна-сити, продолжилась на противоположной стороне планеты Земля. На неметчине тоже стояла глубокая ночь, даром что прошло каких-то часов пятнадцать.

– А что, Саша, – спросил Бурлак, выпив водки и закусив фисташкой. – Кабы я не послал сучонка разведать, кто и за что нашего Ивана и вашего Орезу мочканул – не догадались бы вы, что я вел свою игру?..

– Помилуй Бог, – отвечал Ноговицын, опять обсасывая какой-то хрящ, неизвестно откуда взявшийся в стерильном немецком баре. – Нет, то есть, ну, мы знали, натурально, что какой-то мудак ебет дочку нашего агента – но идетсфри... тицыровать... тьфу ты!.. его с нашим же агентом!.. Это надо натурально иметь больное воображение.

– Так ведь на Хорошевке-то прекрасно известны его имя и фамилия!

– Ну, натурально, его идрефи... в общем, опознали, когда доклад Мещерякова в Центр пришел...

– Какой доклад? – сразу сделал стойку Бурлак.

– Тот самый, какой еще.

– Который в единственном 
э
кземпляре?..

– Ага.

– Который ты мне отдал?..

– Ну да.

– Как же... Ты же говорил...

– А, ты про это, – рассмеялся Ноговицын. – Да его же мне принесли, Володь.

– Вот как, – сказал Бурлак. – Обложили, значит. Подставили...

– Так ведь как в учебнике, – весело глянул на него гад Сашка. – Помнишь? Моделирование тупиковой ситуации плюс отождествление...

– Какое на хер моделирование! – возмутился Бурлак. – Не моделирование, а создание!..

– Филолог, бля! – восхитился Игорь Клесмет.

– Ладно, ладно, чего старое ворошить, – воскликнул Ноговицын. – Главное, с этого момента мы вместе работаем. О чем бишь я говорил?..

– Доклад Мещерякова, – мрачно произнес Бурлак.

– Да. Доклад этот, конечно, сразу внимание привлек к твоему региону. Тогда его и вычислили, твоего военно-полового агента. А до того... Да кому же в голову придет данные на всякого мудака отправлять в Большой Компьютер, Володя! Мы проверили его по Америкам, Северной и Южной – нету. Ни шпион, не террорист. Просто ебарь неорганизованный. И мы успокоились. Кому нужен хоть и советник президента по нацбезу, но – в отставке? Да никому!..

– А вам он зачем нужен был до последнего времени?.. – спросил Бурлак. – Это советник по нацбезу в отставке? Ну, пока его не убили за ненадобностью?..

Клесмет настороженно оглянулся по сторонам, а Ноговицын вынул изо рта недососанный хрящ.

– Э-э-э... ты вот что, Володя...

Он не договорил, потому что Игорь Клесмет сильно толкнул его под локоть. Ноговицын оглянулся. К ним неспешно приближались двое полицейских с короткоствольными автоматами на груди. Один был ростом с Клесмета и морду имел не менее красную, а может, даже и более. Другой был худощав и вылитый азербайджанец: даже усы под носом носил черные и густые.

– Entschuldigen Sie bitte! – сказал он, тем не менее, вполне на местном наречии. – Kommen Sie bitte mit�.

Вот те раз, подумал Бурлак. Вот те влипли. Как это называлось в прежние времена?.. “Распитие напитков с повышенным содержанием алкоголя в общественных местах”?.. Или просто алкогольных напитков?.. Но где же еще их распивать, если не в баре?.. Тогда причем тут мы?.. Хотя мы, конечно, изрядно наклюкамшись. Неужто у них в Германии до сих пор за это на цугундер ставят?..

А если это маскарад, ожгло его. Если это никакие не полицейские, а родина-мать на мной конвой выслала, не надеясь на лояльность Сашки и Игоря?.. То-то этот – вылитый азербайджанец, и зовут его – Махмуд-оглы. А второго и вовсе – прапорщик Приходько...

Ноговицын улыбнулся и сказал:

– Y’ve got a mistake, sir. 
W
e are russian citisens, transit passengers. You have no any reasons to take us in charge�!

Закончив, он икнул, как бы ставя восклицательный знак. На полицейского эта речь ни малейшего впечатления не произвела, равно как и восклицательный знак в конце предложения. Ровным голосом он повторил:

– Kommen Sie bitte mit, Herren.

Ноговицын вздохнул, засопел и сказал:

– Пошли, ребята. Они тут запуганы русской мафией, вот и бросаются на каждого русского. Ну, я им устрою, блядь. Сто раз пожалеет, козел, что к нам доебался...

Эвакуаторы и эвакуируемый проследовали за полицейскими, причем Клесмет захватил с собой недопитую бутылку. Красномордый автоматчик открыл какую-то неприметную дверь и пропустил задержанных в служебный коридор. Они шли ровно, только Ноговицын все спотыкался о ковролин и бормотал под нос что-то очень угрожающее.

По лестнице они спустились на этаж, затем прошли через еще одни двери и наконец оказались в пустой комнате, где только и было мебели, что четыре стула, да еще подоконник, на который тут же уселся их красномордый страж.

– И хули?.. – пробасил Клесмет, оглядевшись.

– Nemen Sie bitte Platz�, – сказал усатый полицейский, вежливый, как сукин сын.

– Консула, что ли потребовать? – раздумчиво сказал Ноговицын, обращаясь не столько к своим товарищам, сколько к не понимавшему по-русски полицейскому в надежде что тот испугается и бросится перед ними извиняться.

– Да ладно, – сказал Клесмет. – Сейчас все разъяснится. Это явно недоразумение какое-то...

Но тут двери открылись, и в комнату вошло сразу человек восемь народу, все в штатском. Среди них была и одна дама, в которой Бурлак, приглядевшись, вдруг узнал свою супругу Ольгу Павловну. И сразу у Владимира Николаевича засвербело под ложечкой, будто с ним случился приступ застарелого гастрита. Вытаращенные зенки Игоря Клесмета сделались еще более вытаращенными, а Ноговицын откинулся на спинку стула и внезапно весь обмяк, как человек, только что испустивший дух.

– Который на стуле сидит – полковник Генштаба Ноговицын Александр Петрович, – без малейшей дрожи в голосе сказала Ольга Павловна. – Бывший резидент ГРУ в Венесуэле, теперь – начальник отдела в девятом управлении. Он главный, кто непосредственно занимался разработкой операций. Был на прямой связи как с самыми верхними в Москве, так и с покупателями в Латинской Америке – через какую-то большую шишку в Маньяне.

Стоявший рядом с ней кучерявый молодой человек кивнул, и один из штатских встал за спиной полковника Ноговицына.

– Стоит рядом с ним полковник Генштаба Клесмет Игорь Владимирович, – сказала Ольга Павловна. – Служил в пятом управлении, потом перевелся в штаб. Заведовал доставкой денег, безопасностью...

– Что же ты делаешь, сука?.. – прошипел Клесмет. Он был такой большой, что у него и шипеть получалось как-то басом.

– Не надо себя так вести, – сказал молодой человек. – А то отмудохаем и браслеты наденем. Самозатягивающиеся.

– Как отмудохаем?.. – задохнулся Игорь Клесмет. – Что значит браслеты?.. Да вы кто, еб вашу мать?..

– Интерпол. Спокойно. Все полномочия у нас имеются. В том числе и отмудохать как следует всех троих.

Во время этого диалога Бурлак не отрываясь смотрел на Ольгу Павловну, а она смотрела на него. Неизвестно, что она прочитала в его глазах, только ресницы ее вдруг дрогнули, и кончиком языка она облизнула тонкие губы.

– Кто третий? – спросил у нее строгий молодой человек.

Здец 3.14, прогрохотало в кудлатой башке Бурлака.

– Я его не знаю, – сказала женщина. – Он не из этой системы.

– Вы кто? – спросил молодой человек, уставившись на Бурлака.

Тот беспомощно пожал плечами и покрутил головой, в которой все еще перекатывались отголоски обреченного эха.

– Ваши документы! – потребовал молодой человек.

Бурлак тревожно осмотрелся по сторонам и втянул в себя воздух.

– Bitte, Papier! – потребовал интерполовец. – Your papers please! – сказал он, не услышав никакого ответа. – Presente los papeles!

– Si! si! – обрадовался Бурлак и вытащил из кармана маньянские водительские права и паспорт, оформленные на подставное лицо самой что ни на есть маньянской национальности.

– Маньяна? – удивленно сказал молодой человек.

– Si! – утвердительно покивал Бурлак.

– Libre.

– Gracias! – сказал Бурлак и стал пробираться к выходу.

Он бы поставил половину того, что имел, что его сейчас окрикнут, вернут назад, упакуют в какую-нибудь кутузку. К его удивлению, никто его не тормознул: ни полицейские, ни коллеги-полковники. Он вышел в коридор, где томились еще два бугая в штатском, и через минуту был уже в зале ожидания, рядом с тем баром, из которого их забрали.

До самолета на Коста-Рику оставалось полтора часа. Нужно было еще переоформить билет, но это уже чисто технические трудности.



Глава 55

Воистину Акока



27 июля 199_ года

10.00, среда



Похудевший на пять килограммов Эриберто Акока вяло втирал в свой непарный орган некое контрабандное снадобье, за которое Бетина Посседа не пожидилась отвалить каким-то барыгам из Веракрус изрядных денег. Тут открылась дверь, и двое незнакомых мужчин шагнули в его каморку. Сука, подумал Акока, ощутив предательскую слабость в области кишечника. Все-таки заложила ты меня, сука поганая, gamberra. Лучше бы я тогда остался у Ольварры...

Бесчисленное количество раз, полумертвым ужом выползая из-под ее запрокинутой на его бедро тяжелой, как все грехи мира, ноги, он твердил себе это: продаст, продаст, заложит, – что ей... насчет особо страстной любви, о которой она принималась горячо и влажно распрягаться ему в покусанное ухо всегда за минуту и две секунды до оргазма, он иллюзий себе не строил: изголодалась баба под мужем-impotento, не более того... и вот оно, стало быть, случилось? пришли за ним?.. Она ведь, что греха таить, только этим его и держала при себе, тем, что в цивилизованном мире называется “шантаж”, “черная почта” – угрозою выдать его властям; а накопилось за ним немало для властей остросюжетного, начиная еще с той истории в Маньяна-сити, после которой он едва не загремел в кутузку надолго, спасибо дону, старому кровопийце, вытащил мальчишечку, вытащил, чтобы впоследствие опалить как свинью, паяльной лампой... Акока неожиданно шмыгнул носом.

То, что он сидел голый перед двумя одетыми неприятными мужчинами, из которых один был просто неприятным, а другой – как у Гоголя, Акоку мало беспокоило. Тень мужского окружения на ближайшие лет пять, если не все тридцать пять, замаячила над ним вплотную. Он и раньше не особенно стеснялся мужчин. А теперь уже, пожалуй, и женщин. Непарный орган был натружен, как ладонь гробокопателя в разгар эпидемии чумы. Тюрьма его уже пугала меньше, чем круглосуточные гонки по горизонтали. Что тюрьма – и в тюрьме люди живут. А вот от непрерывного харева люди загибаются как лягушата в засуху.

– Ну что, Акока, – сказал один из мужчин, жуткий, как девятый вал на десятый день, и присел рядом с ним на край нечистой постели. – Убил, стало быть, комиссара?..

Слова эти Акока принял как должное, ожидаемое. Ну да, он именно этого и ждал все последние дни. Соучастие в убийстве полицейского комиссара мало кому проходит даром. Так что за ним должны были прийти, и должны были прийти именно с такими словами. А только все равно что-то было не так. Мозги его, замутненные в последнее время, зашевелились, и он сообразил, что в мизансцене что-то было определенно не так. Еще чуть-чуть, и он сообразит, что именно его смущает. Эриберто завинтил крышку тюбика с чудодейственным бальзамом и потянулся за штанами.

Непрошенный гость, присевший на краешек его постели, изобразил на своем лице крайнюю степень омерзения и носком начищенного ботинка отшвырнул штаны Акоки в дальний угол комнаты.

– Посиди как есть, красавчик, – сказал он, усмехнувшись. – Ты нам нравишься именно таким.

Акока тут же сообразил, что было не так: второй из мужчин не сел ни на кровать, ни на стул, а стоял возле двери, и физиономия его была неподвижна, как каменный ацтекский идол. И акцент, акцент! Э, дьявол, это не полиция, понял он. Но и не от дона Фелипе два гостинца. Тех он всех знает в лицо.

Кто же?

– Что это за хреновину ты втираешь себе в хрен? – спросил посетитель и, вынув носовой платок, через тонкую материю взял из его рук тюбик с мазью. – Йимоколино, – прочитал он. – Тибетский рецепт. Из плавников акулы. Откуда на Тибете акулы? А что от него бывает? Стоит как у молодого? Отрада вдовушкам на склоне лет? Или это так сладко, что его тебе всю ночь облизывают?.. Эх, Акока, Акока...

Акока терпеливо ждал. Похоже, что ничего дурного, кроме дурной работы, эти люди ему не принесли. А дурная работа – это то, чем он преимущественно всю свою жизнь и занимался. Жест пришельца, это отбрасыванье штанов голого человека ногой в лакированном штиблете в дальний угол – дешевая штука, этакой ерундой профессионала не напугаешь, а Акока был профессионал, потому что сроду ничем иным деньги не зарабатывал, уму непостижимо, сколько раз он сам вот так небрежно и с брезгливой миной на физиономии отбрасывал в дальний угол какие-нибудь штаны, за которыми робко тянулся клиент, сползший со скользкой проститутки: раза, наверное, три, так что можно успокоиться и выслушать, что ему собрались сказать два неприятных господина.

– Вот что, Акока, – сказал тот, что сидел на кровати. – Есть у нас к тебе одно предложение.

Акока кивнул, облизал пересохшие губы и спросил:

– Что за предложение?

– Вовращайся к Ольварре.

Акока отпрянул от собеседника как от змеи. Мир сошел с ума.

– Он же меня убьет, – сказал Акока, и голос его дрожал, переходя в фальцет, как жесть на ветру.

– Не убьет, – сказал мужчина. – Мы тебе это гарантируем.

– Кто это “мы”?

– Много хочешь знать, Акока.

– Вовсе немного, – нервно возразил Акока. – Можно сказать, и вообще ничего не хочу знать. А хочу только пожить еще малость.

– Ну, для этого у тебя совсем немного шансов, Акока. И один из них – это вернуться к Ольварре, положившись на наше слово.

– Но зачем? – спросил Акока. – Зачем мне возвращаться к Ольварре, ради Бога?..

– Присмотреть за девицей, – сказал наглый гость. – У него там в твое отсутствие завелась одна девица... Так вот, за ней нужно присмотреть. А если я тебе дам команду – то и порешить ее. А если я такой команды не дам, а кто-нибудь все-таки попытается ее порешить, то не дать негодяю такое сделать. Вот такой, Акока, от тебя требуется пустячок. И более ничего.

– Ничего себе – ничего... – пробормотал Акока, но не оттого, что хотел возразить своему собеседнику, а оттого, что, как истинный маньянец, и здесь оставался верен своей древней привычке торговаться до последнего. – Как же я приеду к Ольварре? Что я ему скажу?..

– Скажешь: “Здравствуй, Ольваррыч!..” – сказал мужчина и усмехнулся. – Не дрейфь, Акока. Скажешь, что тебя прислал трансамериканский террористический центр. Присмотреть за... за объектом возможного терроризма. Ну, я шучу. Ничего не надо ему говорить. Он сам тебе скажет: “Здравствуй, Акока, братан дорогой! Сколько лет, сколько зим!..”

– Теперь я могу надеть на себя штаны? – спросил Акока.

Человек, сидевший рядом с Акокой на его кровати, поднялся, дотянулся до акокиных штанов и швырнул их Акоке на колени.

– Давайте по порядку, – сказал Акока. – Вы, значит, от меня хотите, чтобы я не только своей рукой навазелинил себе задницу, но еще и сам сбегал в аптеку за вазелином.

– Грубиян, – ласково сказал жуткий человек и положил на плечо Акоки свою каменную десницу.

Акока затрепетал.

– У тебя ведь нет другого выхода кроме как работать на нас, – сказал гость. – Любая структура к югу от Рио-Гранде от тебя открестится как от черта. Натворил ты дел, Акока. Убийство, предательство, браконьерство, наркоторговля, промискуитет со вдовой убитого...

– Вранье! – возразил Акока. – Браконьерства не было.

– А плавники акулы? – визитер кивнул на тюбик заветного снадобья. – Ты разве не знаешь, что акулы занесены в Красную Книгу как вымирающий вид? А вымирают они из-за таких как ты, Акока, любителей клубнички, которым мало три раза на дню кончить – подай им непременно четыре раза, а то и пять... Ну ладно, допустим, браконьерство тебе не пришить. Но и всего остального достаточно, Акока, для того, чтобы подвесить тебя на крюк в свинокоптильне и обрабатывать паяльной лампой – медленно...

– Не надо!.. – вскричал Акока и плюхнулся в обморок.



Опершийся спиной о шлагбаум Касильдо смотрел на Акоку как прачеловек Адам на свою мадам.

– Эй, эй! – нагло сказал Эриберто, на всякий случай временя выходить из машины равно как и глушить мотор. – Не смотри на меня так, Касильдо. Я понимаю, что мы с тобой старые друзья, но нельзя же до такой степени терять от радости голову. Позвони хефе, скажи там что я приехал. Только не подходи к моей машине ближе чем на пять шагов!

Касильдо сделал пальцами знак своему напарнику, и тот, не менее обалдевший, попятился в сторожку – звонить.

– Как у вас тут жизнь? – спросил Акока. – Все тихо-мирно? Говорят, бабенок прибавилось в долине...

Касильдо облизнул губы. Упоминание о бабенке отчасти как бы привело его в чувство.

– Дон Фелипе велел пропустить... – угрюмо сказал вернувшийся из сторожки sicario.

– Иди отлей, – сквозь зубы сказал ему Касильдо.

– Чего?..

– Отлей, говорю, дуболом!

– Но я ведь не хочу... – растерялся боевик.

– Сейчас захочешь, – пообещал Касильдо и выстрелил из “ре�минг�тона”, прицелившись парню под ноги.

Тот с недоумением посмотрел на круглую дырку в асфальте, которую ушедшая туда пуля двендцатого калибра проделала в каком-нибудь вшивом дюйме от его большого пальца, повернулся и побрел в заросли мэдроньо.

Касильдо проводил его взглядом, затем аккуратно поставил винтовку на предохранитель и повесил ее за спину.

– Слышь, Акока, – сказал он. – Ты ведь не забыл, что мы с тобой старые друзья?

– Ну... – сказал Акока.

Неопределенность в его голосе очень Касильдо позабавила.

– Акока! – сказал он чуть строже. – Если бы я тогда тебя не отпустил, ты бы валялся без шкуры на помойке, и индейские собаки обходили бы твою разложившуюся тушу, брезгливо поджимая хвосты...

– Ну хорошо, – снизошел Акока. – Короче, что дальше? Меня хефе ждет.

– Ах, Акока, Акока, – с дружелюбной укоризною вздохнул Касильдо и поднял ему шлагбаум.

Акока поехал вверх, но метров через двадцать вдруг остановился и задним ходом подал назад к шлагбауму.

– Часы, – сказал он.

– Что часы? – не понял Касильдо.

– Часы мои отдай, паразит.

Касильдо посмотрел на свое запястье, где красовались часы "Роял Оук", белого золота, с шестью бриллиантами вокруг циферблата, швейцарской фирмы Одемар-Пигэ. Браслет на мощном запястье бригадира порвался и теперь был подвязан какой-то засаленной бечевкой.

– Ну? – сказал Акока.

Черт, не ко времени как он вспомнил про эти сраные часы. С минуты на минуту на шоссе должен был появиться большой и страшный с пачкой денег. А, дьявол с ними. Не срывать же операцию.

– На, подавись, – Касильдо швырнул часы крохобору.

Акока нажал на газ и умчался по извилистой дороге вверх, обдав бригадира едкой вонью из выхлопной трубы. Предводитель sicarios сел на булыжник возле шлагбаума и призадумался.

Ну вот – дело сделано. Считай, сделался Касильдо на пару штук баксов богаче. (Знал бы он, что часы Акоки стоят раз в восемь дороже чем сумма, которую вез ему драчливый гринго – расстроился бы. Но он этого не знал.) Осталось поквитаться с мокрощелкой – и можно проситься в отпуск с чувством выполненного долга.

– Эй, где ты там? – крикнул он в заросли мэдроньо.

– Mearse�, – отозвались заросли.

– А говорил, что не хочешь, – самодовольно ухмыльнулся Касильдо. – Надо только прислушаться к себе. Надо только прислушаться...

Тут к посту подрулила пыльная “мазда”.

– Ну что? – спросила оттуда нетерпеливая харя.

Касильдо достал из кармана баблгам, медленно развернул обертку, зачем-то осмотрел белую пластинку со всех сторон, засунул в рот и зажевал.

– Да приехал он или нет, мать твою?!, – заорала харя, вполне, впрочем, дружелюбно.

Тут Касильдо расплылся в торжествующей улыбке, не оставив у майора Серебрякова ни малейшего сомнения в том, что сукин кот уже на месте.

– Так что же ты не поднимаешь свой полосатый палка, чувак?

Улыбка Касильдо сделалась еще шире и лукавей. Неторопливым движением он достал из кармана полоску сигаретной бумаги и потянулся за травкой в полиэтиленовом пакете.

Свернуть emboltura ему помешала увесистая долларовая трубочка, которая с приятным звуком шлепнулась к его ногам. Касильдо отшвырнул в сторону сигаретную полоску, нагнулся, поднял трубочку, подбросил ее на ладони, спрятал в карман и вскочил на ноги.

– Уже открываю, амиго!

– На чем он? – спросил Серебряков.

– Коричневый форд. Увидишь, что он едет навстречу – перегораживай дорогу и волоки его к хефе за воротник.

– Не беспокойся! – сказал гэбэшник.

– Да, слышь?

– Что?

– У него мои часы. Забери, пожалуйста. Фамильная драгоценность, светлая память о предках, сам понимаешь...

– Ну ладно, – несколько недоуменно пробормотал Серебряков и уехал.

А Касильдо и не беспокоился. Чего ему беспокоиться? Даже если случится невероятная вещь – а чего только не случается в стране Маньяне! – и Акока выживет каким-то чудом, ему не с чего будет заподозрить своего старого приятеля Касильдо в организации ловушки для Акоки. Драчун не проболтается, а хефе, которому на самом деле никто не звонил, поди, и не знает еще о том, что предатель Акока мчится прямо к нему в пасть по горной дороге, а на хвосте у предателя сидит партнер дона Фелипе, который дону Фелипе собрался преподнести на медном блюде голову врага и потребовать за эту бедовую неумную голову сущего пустяка для себя и своего богатенького друга Касильдо: никчемной бабенки, наглой как макака, самоуверенной как бульдозер, бабенки, посмевшей в стране, где приличная жена не имеет права и к мужу-то первой обратиться, сказать мужчине невежливое слово. О, какое сладостное предвкушение обуяло богатенького Касильдо, когда он вошел в будку и взял телефонную трубку!

– Это Касильдо! – сказал он слуге-индейцу. – Позови хефе. Скажи, что важно.

Пока ходили за доном Фелипе, Касильдо расстегнул штаны и взял в ладонь свою кукурузину.

– Что такое? – сердито спросил Ольварра.

– К вам едут гости.

– Какие еще гости?

– Вы удивитесь, какие.

– Ничего не понял.

– Первый едет Акока.

– Как это? Его поймали и везут сюда?..

– Нет, он сам едет.

– ?..

– А вслед за ним едет тот большой парень с севера, и он вам все объяснит. Вы только не напугайте этого пидараса Акоку раньше времени. Дождитесь этого второго.

– М-м-м...

Касильдо повесил трубку и энергично заработал рукой. Она пожалеет, что на свет родилась, эта сучка! Она будет верещать как резаная, пока я ей в самую глотку не засуну своего красавца! А потом в зад засажу, да так, что разорву все к едреней матери! А уж потом... И близкий к солдатскому оргазму Касильдо представил себе такое, чему и слов нет в человеческом языке.

Кончая в предназначенный для этого угол, он увидел звезды и вдруг отчетливо понял, что в колоде, которая лежит в правом кармане штанов его напарника, верхняя карта – шестерка пик.

– Эй, Репердиус! – заорал он, застегнув штаны. – Ты там еще не все мэдроньо обоссал? Поди сюда!

Молчание было ему ответом.

– Репердиус, мать твою!!!

Джунгли были безмолвны, как на седьмой день творения.

Через пять минут Касильдо разозлился, а через час встревожился и попытался вызвать из деревни подмогу. Подъехал всего один человек. Остальные не смогли, потому что наверху случились другие события. Касильдо об этом ничего не знал, потому что к вечеру дорога оказалась перекрыта, а связь – перерезана. Они вдвоем с индейцем из долины искали Ремедиуса и нашли еще до наступления темноты. Ремедиус был совсем еще зеленый паренек, впечатлительный, как все юноши, едва вышедшие из возраста полового созревания. Он лежал ботинками к закату, белый и скорбный, с шестеркою пик в кармане, и мухи ходили по его телу пешком. Его вытаращенные в небо мертвые глаза хранили печать изумления, будто он на том свете увидел чего-то такого, чего увидеть совсем не ожидал. Он и умер-то не столько от разрыва сердца, сколько от изумления, потому что, правду говоря, совершенно не был готов к тому, что на службе у дона Фелипе в него будет стрелять из ружья его же начальство.

И смерть его была в тот день не единственной в горах Съерра Мадре.



Глава 56

Сублимация во всех проявлениях



17.00, среда



Из джунглей, сплошным ковром покрывающих западный склон горы Киуатепетль, вылезла Магдалина и направилась через поляну к посту, замаскированному в низкорослом кустарнике на опушке. Побрезио сглотнул слюну: куда ни кинь, а грязно-маскировочный комбинезон шел толстухе. Да и какой бы женщине он не шел?.. Ведь это стиль сафари.

А может, и не шел, а просто бывший временный командир бывшей “Съелы Негры” в полном одиночестве торчал на этой точке вот уже пятые сутки. Он бы сейчас кого угодно трахнул, даже эту швейцарку, даром что она такая лесбиянка, что на ней клейма ставить некуда. Он бы нашел куда. Поискал и нашел бы.

– Hola! – сказал он, выходя из кустов. – Как дела?

– Ты меня напугал, Побрезио, – сказала толстуха с неприязнью. – Выскакиваешь как чертик из коробки...

Она врала. Ни грамма она не напугалась. Но Побрезио не стал ей говорить о том, что это ему известно. Он был парень неглупый, он понимал, что женщина посреди сугубо мужского коллектива все равно начинает чувствовать себя женщиной, б
уд
ь она хоть семьдесят восемь раз лесбиянка, а отсюда и кокетство, и колючки из нее растут не потому, что она какой-нибудь дикобраз, а в качестве трогательной женской самозащиты. Ну и пусть.

– Ой-ой-ой, – ласково сказал Побрезио и ссутулился, чтобы соратница не увидела его некстати вставшего члена. – Что же, я должен сперва на весь лес орать, что, дескать, выхожу, не пугайся, моя радость?..

– Орать не орать, а выскакивать как чертик из коробки все равно не должен, – рассудительным тоном сказала Магдалина.

– Далась тебе эта коробка, – проворчал Побрезио. – Лучше скажи, какие новости.

Ему смерть как хотелось взять толстуху широкой ладонью за пышную задницу и хотя бы так подержать, но он сдерживал себя. И не потому, что он опасался вспышки праведного девичьего негодования. Нет, этого он не опасался. Пускай себе негодует. Но ведь она, сука, припомнит ему как он покрывал на собрании другую суку, ту, за которой они теперь охотились. Скажет, вот, упустил предательницу, а теперь меня за жопу хватаешь? Какая уж после этого любовь...

Нет, тут нужно было придумать что-нибудь похитрее. Дипломатия нужна. Он сунул руку в карман и отвел в сторону пылающий конец.

– Новости замечательные, – сказала Магдалина, деловито роясь в зеленой сумке в поисках чего бы пожрать. – Там она, там, у Ольварры. Как и следовало ожидать. Сперва сидела в подвале, теперь – в самом доме. Правда, за ней присматривают. Но ни с кем кроме хозяина не общается.

– Ну? – обрадовался Побрезио. – Так будь я проклят, если она у нас сегодня доживет до первой звезды.

– Не торопись, – охладила его Магдалина. – Там у этого старого мудака целая рота бойцов охраняет долину.

– Ну, мы тоже ребята с мозгами, – сказал Побрезио. – Таким штукам меня обучали. Для начала перекрываем дорогу ближе к устью долины и берем заложника. Потом предлагаем старому хрену совершить чейндж.

– Какого еще заложника? Из местных?..

– Из каких придется.

– Не думаю, что старик согласится отдать нам Агату взамен какого-нибудь зачуханного индейца из деревни. Она куда дороже стоит. А его люди – они патрулируют дорогу вчетвером на джипе, и на вооружении у них нету только что атомной боеголовки...

Магдалина открыла ласарским ножом банку мясных консервов и принялась пожирать их под ржаную лепешку и прозрачную воду из бьющего неподалеку родника.

– У нас тоже неплохо с оружием, – сказал Побрезио.

– Дубина ты, – сказала Магдалина набитым ртом. – На шум слетятся его ребятки в полном количестве, и нас попросту сожгут вместе с куском джунглей, из-за которого мы атакуем патруль. Да и джунгли там вдоль дороги повырублены, не спрячешься.

– Можно вовсе и не прятаться, а наоборот...

– Что это ты за глупости болтаешь?..

– Ну, скажем... Мы с тобой изображаем любовную парочку... понимаешь?.. Манаемся на обочине дороги... Им из джипа не разглядеть, чья там задница ходит – кого-нибудь из их шайки-лейки, или чужака...

– И что дальше?

– По идее они должны остановиться. Наверняка захотят помочь советом... поучаствовать...

– Ну, а дальше что?

– По обстоятельствам...

– Знаешь, Побрезио... – сказала Магдалина, поразмыслив над его тактической задумкой. – Что-то мне не очень твоя затея по душе. Не мог бы ты организовать любовную парочку с кем-нибудь другим? Скажем, с Аркадио?..

– Тьфу на тебя! – в сердцах сказал Побрезио. – Вот же дура!

– Malе shovinistic pig, – не осталась в долгу Магдалина.

Чтобы скрыть досаду, Побрезио закурил длинную черную сигарку.

– Все равно надо идти в долину, – сказал он.

– Все равно, – согласилась Магдалина, продолжая жрать.

– А где ребята?

– Хуан остался в деревне, а Аркадио я послала на вершину горы, чтобы осмотрел сверху долину, покуда не стемнело.

– Это правильно, – сказал Побрезио. – Аркадио хорошо передвигается в джунглях.

– Он нас дождется на перевале.



То, что Касильдо в предыдущей главе собирался сотворить с мерзавкой Агатой, не идет ни в какое сравнение с тем, что майор Серебряков теперь хотел бы сделать с самим Касильдо. И, клянусь мамой, сделал бы, потому что как раз направлялся по долине вниз, к посту, где должен был находиться сукин кот Касильдо, где тот должен был расхаживать взад-вперед вдоль своей дурацкой “по�ло�са�тый палка” – шлагбаума, жмурясь от удовольствия при мысли об изрядной пачке долларов, полученных пару часов назад лично от Серебрякова, таких зеленовато-серых, с портретами всяких башковитых norteamericanos, таких свернутых в аккуратную трубочку блеклых серьезных денег. И что? Какое же, трррахтибидохтах-тах, удовольствие этот подонок доставил за эти доллары лично майору Серебрякову, которому, конечно, в его многотрудной жизни от многих нехороших людей преизрядно доставалось, но за такого крутого и однозначного лоха его покамест никто не держал...

А?..

Справа от майора Серебрякова сидел – вы не поверите – живой и невредимый Эриборто Акока. Этого Акоку – живого и невредимого – дон Фелипе Ольварра вручил Серебрякову обратно после нескольких часов бесплодных переговоров на предмет чейнджа, который предлпгпл ему Серебряков: Ольварре, дескать, – Акоку, майору – Агату. Дело изначально хорошее, сказал Ольварра. Даже удивляюсь, как это гринго мог додуматься до этакой тонкой штуки. Это же надо: заставить негодяя самого сюда приехать, чтобы тот мог получить все что ему причитается. И все прошло бы на ура. Но – вот проблема какая: мне тоже нужна эта девушка. И так нужна, что даже нужнее чем этот мелкий подлый предатель. Да, вот так-с. Я бы с удовольствием поджарил его паяльной лампой, но раз уж так получилось – то не судьба, да, не судьба. Забирай его к дьяволу назад со всеми потрохами, нежаренного, небитого, ладно уж. Даже – вот – вещички этого придурка, которые у него были отобраны еще когда о его мерзком предательстве стало известно в первый раз, и его без штанов посадили в подвал, откуда он неисповедимыми путями сумел как-то выбраться. Вот его штаны, вон его иудины сребренники, вот его радиотелефон, вот его какие-то дурацкие бумаги. Забирай все. Я как-нибудь переживу этот облом. Будем считать, этот мерзавец Акока опять сумел избежать моей карающей десницы. Пускай прыгает пока. Все. До свиданья.

Три часа Серебряков источал из себя такое красноречие, будто пытался уговорить мать-настоятельницу Оаксаканского женского монастыря имени Святой Елены трахнуться “паравозиком” на кафедре собора Сан-Фелипе в Керетамаро – том самом соборе, которому Ольварра две недели назад пожертвовал десять тысяч песо за то, что его святой покровитель избавил его от не в меру настырного комиссара Посседы.

Ольварра в ответ исходил маньянскими любезностями, требовал записать его в вечные друзья красноречивого майора, в главном же оставался непреклонен, как сразу целых сто матерей-настоятельниц, как гранитная скала посреди тихого озера, как истинно влюбленный старикан, всю жизнь привыкший беспрекословно получать все, на что ложится его лукавый прищуренный глаз.

Кончилось все это тем, что Серебряков плюнул, взял за шиворот недожаренного Акоку, который до сих пор ничего не мог понять, и пошел к своей “мазде”. Садясь в машину, он с досады так приложил бедолагу Эриберто лбом к верхней части дверцы, что тот и вовсе впал в какой-то полутранс и сидел теперь, прислонясь башкой к боковому стеклу, бессмысленно тараща пустые глаза в надвигающуюся темнотищу.

Отъехав от дома Тихого Дона с километр, Серебряков остановился посреди дороги и с минуту размышлял. Затем он полез в пакет, куда слуга-индеец сложил акокины вещи, и достал оттуда радиотелефон. Повернув шпенек, он с удивлением обнаружил, что телефон работает. Значит – так и есть – не простой мобильник, а что-то хитрое. Он набрал номер.

– Слушаю, – ответили ему по-русски.

Номер был исключительно для своих. Слышимость была идеальной.

– Шеф, – сказал Серебряков, инстинктивно понижая голос и осматриваясь вокруг. – Ну, она здесь. Старый хер ее не отдает.

– Вот как? Почему?

– Вы не поверите – он, похоже, в нее втрескался по самые уши.

– Да?..

– Ну...

– А я-то думал, что это у нас – страна чудес. Ладно, возвращайтесь.

Серебряков убрал антенну, зажег в салоне свет и посмотрел на радиотелефон с чрезвычайным уважением. Потом погасил свет и засунул хитрый аппарат в карман штанов. Все, приватизировано. Небось, спутниковая штучка, подумал он с теплым чувством обретения. На душе у него полегчало. Да и о чем, собственно, беспокоиться? Дело он сделал: бабу не получил, зато точно узнал, что она здесь.

Да! Он сунул руку в карман Акоки и достал оттуда часы "Роял Оук", белого золота, с шестью бриллиантами вокруг циферблата, швейцарской фирмы Одемар-Пигэ. Вот это да! У него даже в животе потеплело, как от рюмки водки. Ну, теперь определенно ему нечего расстраиваться. Хоть судьба-злодейка его искомой девкой и не отоварила, все равно он в прибытке, да в каком!

Он тронул с места и скоренько покатился вниз. Ладно, я даже этого мудацкого Касильдо не изувечу, раз так, подумал он. Дам пару раз в ухо, баксы отберу – и гуляй, вася.

Тут шина переднего колеса взорвалась, и машина завиляла из стороны в сторону.

– Ах ты, блядь!!! – заорал Серебряков так, что даже Акока проснулся. – Вот же только этого мне не хватало сегодня для полного счастья!..

Полчаса возни с запаской. В этой долбаной темнотище. Посреди диких гор и джунглей.

Да, природа поддерживает равновесие. Принял подарочек – получи гадость в качестве компенсации. Чтобы служба медом не казалась.

В сердцах он пнул взлохмаченное колесо и открыл багажник. Тут же под ухо ему уткнулся холодный ствол, и хриплый голос приказал ему положить руки на капот и расставить ноги на ширину плеч.

Откуда-то из-за спины на машину посветили несильным фонариком, и в свете этого фонарика майор увидел, как некто в бесформенном хаки с автоматом в руке и с черной повязкой на физиомордии вытаскивет из салона вялого Акоку.

Похоже, старому мифиози приснился п...ц, не без удовлетворения подумал Серебряков. Сам он не особенно разволновался. Ему случалось бывать в подобных переделках, и он твердо усвоил, что когда тебя держат на мушке, лучше всего помалкивать и сохранять спокойствие, а рот разевать только когда тебя персонально спросят о чем-нибудь. Он и молчал. Требовать консула, как оно полагается по инструкции, можно в густонаселенном квартале столицы дружественного государства, да и то желательно при свете дня, а здесь, в горах, ночью, можно такого консула получить, что мало не покажется.

Руки ему заломили за спину и защелкнули на запястьях наручники. А перед тем – охлопали по бокам, но ничего, кроме радиотелефона и часов, не нашли. Телефон не взяли. Часы тоже оставили. Так чего расстраиваться!

Ничего, подумал он. Хотели бы пришить – сразу бы пришили.

Ствол автомата подтолкнул его в сторону джунглей.

Да это же террористы, вдруг сообразил Серебряков своей активизировавшейся от изрядной порции адреналина соображалкой. Братки за своей сестренкой пожаловали. И, похоже, собираются нас с Акокой на нее обменять. Ха-ха. Один такой сегодня уже пытался. Теперь этого одного такого... тем же самым по тому же самому...

Они вошли в лес. Какой-то худенький топал перед ним, подсвечивая фонариком-карандашом ему под ноги. В слабом лучике света Серебряков видел черные армейские говнодавы с высокой завязкой, маскировочные штаны – и больше ни хера.

Они углубились в джунгли метров на пятьдесят, после чего ему велели сесть, что он и исполнил без промедления. Рядом плюхнулся Акока, все еще дурной и квелый.

– Ты кто? – спросил из темноты все тот же хриплый голос.

Эх, вернуть бы старые времена, почему-то вдруг подумалось Серебрякову. “Ты кто?” – “Руссо!” – “Кроме шуток?” – “Да вот же паспорт!” – “Камарад!” – сцены братской любви – “Либерта у ла морте!” – “Будем как Че!” – бидон пульке по кругу – ура. А сейчас – ну, скажу я им кто я есть. Одного такого diplomato russo пару месяцев назад грохнула ихняя боевая подруга, за которой они сюда приехали. Произошло это событие в центре Маньяна-сити, в гуще воскресной толпы, среди белого дня. Есть ли малейший шанс, что они не повторят это самое с еще одним diplomato russo ночью в диких горах? Нет такого шанса. Нету.

Ну не любит “Съело Негро” молодую российскую дипломатию. Что сделаешь? Ничего не сделаешь.

– Родригес моя фамилия, – жалобно сказал Серебряков. – Я у дона Фелипе работаю.

– Понятно, что у дона Фелипе, а не в благотворительной организации “Каритас”, – ответили ему из темноты. – Что за работу ты делаешь для Ольварры?

– По мелочам, – сказал Серебряков. – Пугнуть кого... глаз на жопу натянуть...

– Понятно, – сказал Побрезио, который и сам все свою буйную молодость прозанимался почти тем же самым. – Ну, рассказывай тогда, где располагается охрана особняка, сколько человек, чем вооружены, как часто патруль по дороге ездит, какой арсенал в деревне...

– Врет он, этот подонок, – вдруг подал голос невовремя очнувшийся Акока. – Он из ЦРУ. У них с Ольваррой совместное предприятие...

– Точно, – озадаченно пробормотал Побрезио. – У него и акцент как у гринго... Родригес, говоришь?.. А ну-ка, ребята, посветите ему в морду!..

И майор Серебряков – в который раз! – не посрамил российского воинства. Он вдруг оперся на скованные за спиною руки свои, сам же резко крутнулся вокруг этой опоры и подъемом ноги уделал своего невидимого допрошателя аккурат по икрам ног. Побрезио повалился на спину, в полете бормоча какие-то экспрессии из местного диалекта. Серебряков перекатился через Акоку, ловко вскочил на ноги и, петляя, побежал в лес.

В башке напоследок мелькнуло: зря это все, достанут.

Потом мелькнуло что-то по поводу часов: хорошие были часики.

И еще мелькнуло: неужели рискнут поднять стрельбу?..

Увы – Магдалина, ни секнуды не размышляя, лязгнула затвором “калашникова” и выпустила все тридцать пуль веером в сторону убегающего “цэрэушника”. Серебрякова опрокинуло на землю, закрутило в судороге, и, скребя ногами по влажной траве, он испустил дух.

– Дура! – сказал снизу Побрезио взбесившейся бабе.

Голос его прозвучал довольно громко, потому что от этих выстрелов у себя над ухом он совершенно оглох.

– Дура! – повторил он. – Куда бы он от нас ушел в браслетах? А теперь сюда сбегутся все ольварровские шавки...

Магдалина молча и деловито перезаряжала автомат. Аркадио благоразумно помалкивал.

– Теперь надо сматываться!.. – грохотал Побрезио. – Ни хера мы не сделали!.. Сматываться и ждать следующего удобного момента...

– А что делать с этим куском говна?.. – спросил Аркадио, наступив ногой на Акоку.

Магдалина дослала патрон в патронник и приставила раскаленный ствол к бедовой башке незадачливого героя-любовника.

– Не надо!.. – заплакал и заползал Акока.

Грохнул выстрел. Акока замолчал.

Побрезио поднялся с земли и изобразил руками жест отчаяния. Видимо, это должно было означать, что с такими дурами, как эти бабы, никакого хорошего дела как надо не сделаешь. Хорошо, что было темно, и Магдалина этого жеста не видела. А то бы могла и обидеться. Побрезио перекинул свою винтовку за спину и захромал прочь от дороги, к перевалу, откуда они пришли сюда.
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Новые костариканцы
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В самолете Бурлак немного поспал, а когда проснулся, трезвый и смурной, тут же начал себя ругать и корить. Было за что: летел-то в данный момент он по билету, купленному для него еще Ноговицыным, и именно туда, куда Ноговицын и собирался его отправить. И это была с его стороны, конечно же, несусветная глупость, потому что даже самым везучим дуракам везет только один раз. Ну, пронесло его каким-то чудом мимо Интерпола. Казалось бы, используй свой внезапный шанс, прячься, беги со всех ног! Нет же – поперся он переоформлять билет туда, куда его и провожали братья-полковники: в Коста-Рику. Да они же наверняка уже очухались, протрезвели со страху, объяснили молодому наглому инспектору, что упустил он никакого не маньянца, случайно остановившегося с русскими полковниками выпить водочки у стойки бара пятиконечного франкфуртского аэропорта, а очень даже крупного мафиозо по продаже всяких запрещенных военных штучек колумбийским наркокартелям, даже чуть ли не пахана. Так что – поскольку промежуточных посадок на этом рейсе не предвидится – как бы в Сан-Хосе его уже не дожидались ребятки из костариканского отделения этого гребаного Интерпола, да ближайшим же рейсом не вернули его назад, в теплые объятия своих франкфуртских коллег, которые уже распяли под руководством этого наглого молодого кучерявого в штатском двух тепленьких полковников.

Тьфу! Хоть опять напейся!

Расслабила, расслабила меня эта страна Маньяна, подумал Бурлак. Эти славные ребятки в “фольксвагене” – Толстяк и Суходрочник. Дуэт еще тот, слаженный. Если один спит – другой в сторону смотрит. Делай что хошь, хошь шпионь, хошь за бабами носись задрав штаны, хошь безобидный прибавок к пензии зарабатывай на старость лет...

Впрочем, не совсем уж так вот “что хошь”, вспомнил он прощальный кортеж про его честь. Раз в пятилетку даже маньянец афедрон от кресла отрывает, забыв про свое волшебное слово «маньяна». Нельзя не признать.

Он хотел позвать азафату и попросить какой-нибудь крепкой выпивки на опохмел, но вдруг решил погодить. Жить осталось, может быть, часов шесть. Через шесть часов – либо свобода, безбедное существование в теплом краю, домишко на берегу океана, стакан рома с утра и молодые латинские девки на сугрев стареющего тела, либо по рогам и в стойло на Хорошевку...

Погоди, какая там еще Хорошевка!.. Он помотал башкой. Не на Хорошевку повезут проштрафившихся перед мировым сообществом полканов Клесмета и Ноговицына, не на Хорошевку! Да какого хрена! их вообще в рашнфедерашн не повезут, сообразил Владимир Николаевч. Ха! Да на Хорошевке их отмажут в два счета! от любого разинтерполистого Интерпола!..

Как бы это сообразить: то, что на Хорошевку их не повезут, это хорошо или плохо? А? Если бы повезли – то тогда уж точно меня вслед за ними туда же. А если не повезли – то это как? За ними? А на хера? Чтобы им в камере не скучать?.. В камере франкфуртской тюрьмы?..

Погоди-ка. А что там делала баба моя? Кабы их какие наши структуры замели – разве они бы ее им показали? Хрена с два! Хотя, может и показали бы. Там тоже, наверное, новые всякие веяния: Ломброзо да Фрейд, не то что в наше время: эликсир “Блаженство” плюс сапогом по ребрам и сплошная шахерезада.

Да нет, ни хера бы не показали! Потому что ГРУ – это сила. А Интерпол – ни хера не сила. В смысле, в России – не сила. Хоть и продали Россию жидам – не сила. Пока. Иначе бы не полетели во Франкфурт с нашим братом разбираться.

А вот если этих проштрафившихся полканов взять за шиворот и из Франкфурта показать молодой российской демократии: гляньте, мол, ваши нашкодили. Чё делать будем? А чё хотите, то с ними и делайте, засранцами, ответит молодая российская демократия. Хотите – секите, хотите с маслом сожрите.

И сожрут.

Так нужен я им там в качестве соседа по пластмассовым франкфуртским нарам или не нужен?

А я подал вид что не очень в восторге от нашего будущего сотрудничества или не подал?

Ведь не подал.

Вот ведь зараза, подумал Бурлак, весь вспотев от облегчения. Стоит раз в жизни не выпить, когда как раз выпить-то и хочется, сколько умных мыслей, ядрена мать, зараз башку твою посетит!.. Вот ведь как нелепо устроена человеческая природа!..

Он помахал рукой, и немедленно к нему прилетела стюардесса в передничке. У стюардессы был такой блядский вид, что, казалось, перебрось ее через подлокотник кресла и трахни до хрипа и стона – тебе не только ни одна сволочь не скажет слова неправильного, но, напротив, вся “Люфтганза” будет тебя до самой смерти возить бесплатно в любую точку мирового сообщества, да еще этим гордиться. Бурлак стюардессу трахать не стал – заказал ей крепкий кофе и тройной коньяк.



Никто не ждал его в аэропорту Сан-Хосе. Не имеющий багажа Бурлак беспрепятственно миновал паспортный контроль и выполз в роскошный белый город, полный соблазнов и космополитического сброда, слетающегося в этот романтический мегаполис как стая черных мух на кучу красивого говна.

Владимир Николаевич не пожалел сотни долларов для того, чтобы провериться на предмет хвоста. Сменив несколько такси, он в конце концов добрался до тихой улочки Астинио, где давно уже присмотрел для оперативных нужд недорогой, но обставленный с крикливой роскошью отельчик “Ла Крус”, снял там номер с кондиционером, принял душ, рухнул на широкую кровать и заснул, наконец, настоящим человеческим сном.

Спал он долго, в общей сложности, почти сутки. Просыпался, зажигал в запахнутом шторами полумраке разноцветный глаз телевизора и снова задремывал, а телевизор, пролопотав нечто невразумительное, сам собою выключался. Что ни говори, а в его возрасте мотаться взад-вперед над Атлантикой, принимая на грудь лошадиные дозы разнокалиберной хани, да еще поминутно нервничая то от предчувствия беды, то от невероятной неожиданой удачи – дело нешуточное.

Наконец он проснулся, встал с постели, распахнул шторы – был ослепительный день, свобода – потянулся, оделся в мятую рубашку и отправился пройтись-прогуляться.

Сан-Хосе Бурлак знал плохо. Да он и не собирался здесь задерживаться надолго. Что хорошего в латиноамериканских городах! Смог, вонь, нищета, снова смог, перенаселенность... Здесь города – это помойки, куда выбрасывается лишнее население. Свои столицы эти придурки строят на какой-то немыслимой высоте – два-три километра, да еще чтобы обязательно была котловина... Вот и нечем дышать в ихних городах белому человеку. Если уж жить на этом континенте – то жить на берегу океана, под шепот прибоя, на какой-нибудь горе, чтобы пахло жасмином и водорослями, в белом домике, чтобы была терраса с видом на безбрежный простор...

Эх!..

Осталось только выбрать, что приятнее: встречать рассвет над океаном или любоваться закатом, сидя на той террасе с бокалом доброго къянти. Ежели рассвет – то надо устраиваться на атлантическом побережье, а если закат – то на тихоокеанском. Слава Богу, здесь между побережьями всего и расстояния-то – сотни километров не наберется. Так что оно и не очень принципиально, по правде говоря.

Так что поеду на тихоокеанское, решил Бурлак.

Сегодня же и рвану. А в Маньяну – зарабатывать серьезные деньги на папочке с досье – вернусь через пару месяцев, когда кончится то, что удалось взять с собой. Пускай там все устаканится. Надо еще подумать, как все это провернуть. Посидеть на бережку океана, в одиночестве, в тишине и подумать.

Владимир Николаевич потихоньку продвигался по заполненным народом улицам в сторону центра города. Толпа вокруг него становилась все гуще и как-то беззаботнее. Мелькнула гигантская реклама поединков без правил (якобы!), причем дрались не нормальные люди, а какие-то гонконгские уродцы-карлики со сморщенными физиономиями злобных кукол. В пешеходном проулке, мощеном розовым гранитом, от стены до стены заставленном белыми столами и стульями, Бурлак увидел пузатого бородача с сытыми глазами жулика, который под дребезжащую гитару на чистом русском языке выводил “Таганку”�. Бурлак присел за столик, заказал прохладительного и послушал песню. Добродушный народ живет в Коста-Рике, подумал он, морщась от петушиных рулад томного менестреля. Даже у нас бы за такое пение побили. Петь здесь, где все только и делают с самого рождения, что поют, есть уже полная борзость. Надеюсь, он хотя бы за футболиста себя не выдает...

Он допил лимонад и отправился дальше, и вдруг на какой-то белой лестнице, ведущей к собору, похожему, вместе с лестницей, на парижский Сакре-Кёр, углядел большую толпу разухабисто одетых женщин, размахивающих разноцветными плакатами. Он протиснулся сквозь толпу поближе к ступенькам. Ближайшая к нему демонстрантка, одетая в короткую кожаную юбку, кожаный же лифчик и прозрачную назастегнутую блузку, держала над кучерявой башкой транспарант с надписью “Мы тоже граждане своей страны и хотим платить налоги”. Бурлак ни хрена не понял.

– Что здесь происходит? – спросил он у какого-то щетинистого штатского, что стоял по соседству и жевал.

– У нас тут всемирный конгресс проституток, – с гордостью ответил тот, не прекратив жевать ни на секунду.

Чего не бывает в этих субтропиках, подумал Бурлак. У нас в Маньяне до такого б..ства покамест дело не дошло. У нас – тишь да гладь в этом плане. Разве на Канделарии... да и там они преимущественно работают, а не митингуют.

Он продвинулся еще ближе, и тут сзади кого-то придавили, а у кого-то вытащили кошелек, в результате чего в толпе началось неорганизованное движение, завертелись-закрутились турбулентные вихри вокруг невидимых центров притяжения, Бурлака потащило куда-то вместе с потным человеским конгломератом, затем потащило в другую сторону, развернуло, сжало с обоих боков так, что он едва не задохнулся, и вдруг швырнуло к ступенькам белой лестницы и очумелой мордой притиснуло прямо к кожаным титькам той бабы, которая поразила его верноподданническим своим плакатом.

Делегат всемирного конгресса нисколько не обиделась, наоборот, ласково потрепала полковника по щеке.

– За один такой подход я беру десять долларов, – сказала она. – На остальные услуги цена договорная. Но сегодня бесплатно. Все бесплатно. Сегодня у нас праздник. Хочешь меня, красавчик?

– Хочу, – сказал Бурлак, не успев ни о чем подумать.

– А хочешь, так и пойдем, – сказала женщина.

Она свернула свой плакат и отдала соседке. Демонстрация мирно закончилась. Проститутки убрали транспаранты и приготовились то ли раздавать автографы, то ли радовать простой народ своим проститутским праздником. Внезапная подружка Бурлака была ядреной девкой зажигательного южного вида, с тонкой талией, широкими бедрами и иссиня-черной гривой, а годами слегка за тридцать. Бурлаку, которого так и распирало ощущение свободы, и вправду захотелось попробовать комиссарского мяса. Владимир Николаевич впервые за долгие-предолгие годы находился не на службе и плевать хотел на всякую осторожность.

– Тебя как зовут? – спросил он, когда они выбрались из толпы.

– Энкантадора, – ответила женщина. – Ты с севера, красавчик?

– А пойдем, я угощу тебя обедом, – предложил Бурлак. – Это не в качестве платы за... а просто так. Ты мне устраиваешь праздник, а я – тебе. А потом поедем ко мне, да?..

В ответ она прощебетала что-то нежное и взяла его за руку.

Бурлак почувствовал, что ему двадцать лет.

– Ты местная? – спросил он.

– Да.

– Я первый день в городе. Ничего не знаю.

– А что тебе хотелось бы знать, мой сладкий?

– Ну, хотя бы, где тут прилично кормят.

– А ты какую кухню предпочитаешь? Итальянскую, американскую, боливийскую, китайскую?..

– Давай съедим что-нибудь морское, – предложил Бурлак.

– Ты лапочка, – засмеялась Энкантадора и снова потрепала его по щеке. Прикосновения проститутки были Бурлаку чрезвычайно приятны. – Хочешь быть со мной сегодня на высоте? Не беспокойся. Будешь. Со мной даже импотенты чувствуют себя безудержными perro faldero, а тебе еще до этого... Ой-ой-ой, – и она на виду у всего праздношатающегося народа пропальпировала его хозяйство. – Ого, – продолжала она с профессионально поставленной уважительностью в голосе. – Да ты, красавчик, еще мне самой покажешь где лебеди поют свои песни...

В ресторанчике на восемь столиков Энкантадора о чем-то пошепталась с камареро, тот бросил быстрый взгляд на Бурлака и через пару минут принес им кувшин охлажденного красного вина. Не успел Владимир Николаевич разлить его по бокалам, как перед ним поставили широченное блюдо с разнообразными дарами моря. Проститутка подняла свой бокал.

– Ешь, милый, – проворковала она и облизнулась. – Я уже чувствую себя тореадором.

– А я – быком, – вежливо отпарировал Бурлак и начал трапезу с морских гребешков.

Спустя час с небольшим он чувствовал себя вулканом и двигателем внутреннего сгорания. Под конец им принесли полыхающую пятью сортами перца севиче. Даже привычному человеку осилить такое было чересчур. Вставая из-за стола, Владимир Николаевич взвесил две мысли: озорную – об ожидающем его сексе с молодой и гибкой брюнеткой; и более прозаическую – о пяти бутылках пива, которые он, уходя, велел портье поставить в свой холодильник. Озорная перевесила. Бурлак даже засмеялся от счастья.

И вдруг явилась не запылилась еще одна дурацкая мысль. Вот она, пенсия-то! Пришла! И не старухой, насквозь провонявшей нафталином, оказалась, с санками, на которые положат его и повезут по тоннелю, где в конце никакого света, а оказалась она молодой смазливой девицей с озорным широким тазом, тонкой талией, с роскошными соблазнительными титьками, спрятанными до поры в черный кожаный лифчик, и пахнет от нее, от пенсии, морем и солнцем, и санки, на которые они вот-вот возлягут, повезут его к такому свету, что дай всем нам Бог не ослепнуть!..

А та старуха, представлявшаяся ему в кошмарах, была вовсе и не пенсия. А смерть.

Он заплатил по счету – здесь, кстати, все было в два раза дешевле, чем в Маньяна-сити – и потянул Энкантадору на выход. Она пошла за ним, помахивая сумочкой. Грудью женщина прижалась к плечу своего кавалера, и Бурлак испугался, что может и не донести до гостиницы накопившуюся в нем страсть.

– Где твоя гостиница? – спросила она.

– Улица Астинио.

– Не “Ла Крус”, часом? – прищурилась Энкантадора.

– “Ла Крус”.

– Круто, – сказала она и помахала проезжавшему мимо такси.

Потрепанный и побитый, как практически все такси в Латинской Америке, “шевроле” остановился перед ними как-то криво, но Бурлак этого не заметил. Он помог забраться внутрь своей спутнице, сам влез вслед за ней. Каким-то неисповедимым образом, должно быть, не без ее прямого участия,  его ладонь тут же оказалась у нее между ног. Жар причинного места вошел в его руку и докатился волной до самого сердца.

– Улица Астинио, парень, – хриплым от избытка гормонов голосом сказал Бурлак. – Давай поскорей.

Однако они не двинулись с места. Бурлак подождал некоторое время и повторил адрес. Таксист не шевельнулся. Брюнетка, которая вся сосредоточилась на том, что сжимала волосатую ладонь своими влажными бедрами, вопросительно посмотрела на Владимира Николаевича.

Вдруг таксист заговорил, не поворачиваясь.

– Знал я, что херовый из меня разведчик, – заговорил таксист, почему-то по-русски, – но что такой херовый – не представлял. Как вы меня так быстро нашли?

– Еб твою мать, – сказал Бурлак.

– Мальчик хочет присоединиться? – промурлыкала брюнетка. – Вы с ним соотечественники?

Бурлак выпростал, не без сопротивления со стороны Энкантадоры, свою ладонь из ее чресел и полез в карман. Выудив бумажку в десять долларов, он сунул деньги ей в руку и потянулся через нее открыть дверь автомобиля с ее стороны. Дверь не открылась.

– Она немножко ржавая, – виновато сказал Иван, полуобернувшись с переднего сиденья. – Надо снаружи ногой ее того...

– Что же ты, блядь, не мог себе нормальную тачку взять?.. – проворчал Бурлак, раздраженно сопя. – Чему вас только в шпионских школах учат, фраера сопливые?.. То на биржу полезут не зная броду, деньги чужие растратят, то застрелятся, то на гнилой тачке будут раскатывать...

Иван вжал голову в плечи.

Пришлось Бурлаку вылезать на свежий воздух, чтобы выпустить даму. Дама свернула данную ей купюру трубочкой и повертела этой трубочкой себе у виска, глядя при этом несостоявшемуся кавалеру своему прямо в глаза. Потом она повернулась и пошла, раскачивая ходовой частью, будто не шла, а танцевала рок-н-ролл. Бурлак вздохнул и понюхал левую ладонь. Забравшись к Ивану, он сказал:

– Ну, выкладывай, кайфолом, где тебя черти носят целый месяц. Ты знаешь, что меня по твоей милости из Маньяны выслали как кусок говна или не знаешь?..

– Откуда мне это знать?..

– Знаешь, поехали-ка ко мне в гостиницу.

– Не поеду, – сказал Иван, глядя прямо перед собой.

– Вот еще новости, – удивился Бурлак. – Что значит не поеду?

– То и значит, – отозвался Иван. – Я жить хочу.

– Да живи, кто тебе мешает...

– Вы меня убить хотели...

– Кто тебе сказал такую глупость?

– Никто не сказал. Сам догадался. Убрать как расходный материал.

– Ты на солнце перегрелся, парень. Очень нужен ты тебя убивать. В гостиницу я рвусь потому, что там у меня пиво мерзнет, а внутри все горит как в эпицентре атомного взрыва. Но ежели тебе страшно ехать со мной в гостиницу, то не едь, хер с тобой. Я и впрямь только сейчас сообразил – негоже двум мужикам запираться в номере: решат, что педерасты, на заметку возьмут. Лучше поехали куда-нибудь в людное место, пожар зальем. Да и страсти охладим. Я такую бабу снял, в кои-то веки, а тут ты подвернулся...

– Что значит подвернулся, товарищ полковник?

– То и значит.

– Так вы не специально меня тут караулили?

– Никто не собирался тебя тут караулить. Равно как и убивать. Если я чего и собирался – так это трахнуть телку. Да только она уже ушла...

– Разрешите я сбегаю и приведу ее обратно? – обрадованный Иван взялся за ручку двери.

– Сидеть! – строго сказал Бурлак. – Никуда ты не сбегаешь. Сперва с тобой разберемся. Трогай.

Иван тронул.

– Ишь – “сбегаю”, – ворчал Бурлак. – Небось всех блядей в Сан-Хосе перееб за это время, а? дорвавшись до брюнеток-то?..

– Никак нет!

– Что, не всех? парочка осталась на развод?..

– Ни одной, товарищ полковник.

– Что, востроносую забыть не можешь?

– Так точно...

– Брось, парень. Глупости это. Она террористка международного масштаба. Небось, уже где-нибудь в Палестине жидков на паштет режет... и...

Бурлак чуть было не привиртуалил ей какого-нибудь боевого соратничка – негра в черной беретке, арабской конфессиальности, ветерана торговых центров и японских посольств, с членом длиной в АКМС, но вовремя остановился и не стал язвить – ему еще надо было разговорить чувствительного паренька.

– Она моя жена, – сказал паренек.

– Знаю, знаю, – сказал Бурлак. – Успел. Кого ты вместо себя под пулю-то подставил? в Теуакане-то?

– Это Ореза подставил, не я...

Через пять минут они сидели в открытом кафе под синим тентом, пили пиво, и Иван во всех подробностях (кроме банковского счета в местном банке) рассказывал Бате про Орезу и про неизвестного ему молодого бандита, которому Ореза на глазах у Ивана разнес пулей морду лица. Бурлак, насупившись, впитывал в себя информацию и посасывал ледяное пиво.

– Так, стало быть, Орезе ты себя не раскрыл? – спросил он, выслушав мемуар.

– Не раскрыл.

– А девчонке – раскрыл?

– Так точно.

– Выдрать бы тебя, сукина сына. Честное слово, сам бы на козлах разложил и жгут сплел толщиной с руку из разноцветных проводов...

Иван только горестно пожал плечами. Бурлак махнул официанту, чтобы притащил еще пива, и спросил:

– Ну, что с тобой мне теперь делать?..

– А вы сюда, в Сан-Хосе, надолго? – спросил Иван, хитровато взглянув на своего командира.

– А почему ты спрашиваешь?

– Да так... Не мое дело, конечно... Но ведь вы еще собираетесь вернуться в Маньяну?

– Я? – удивился Бурлак. – Чего я там забыл?

– Ну, я так спросил...

– А зачем тебе это знать?

– Я хочу, чтобы вы мне помогли ее там найти и оттуда вытащить.

– А губозакатывающее устройство тебе не купить?

– Я просто подумал... раз вы здесь, это, наверное, как-то связано со вчерашним трупом?..

– Каким еще трупом? – насторожился Бурлак.

– Ну, там же грохнули вчера нашего дипломата...

– Где?

– В Маньяне.

Бурлак даже забыл про пиво.

– Это в четырехчасовых новостях сказали... Да вон у них за стойкой телевизор, пойдемте попросим, чтобы включили. Сами услышите.

Через минуту они уже смотрели на мертвое лицо майора Серебрякова, труп которого нашли поутру с развороченной грудью в пригородах Маньяна-сити. Лощеный маньянский телеведун Ибанио Ибанес попугал зрителя нашествием русской мафии, и новости кончились. Бурлак с Иваном вернулись за столик.

– Я... – начал Иван, но Бурлак жестом велел ему заткнуться. Командир думу думал.

Думал он долго, а потом вдруг рассмеялся.

– Знаешь, я могу предположить с вероятностью процентов восемьдесят, что это мудло охотилось за твоей бабой, за что и было пришито ее корешами-подпольщиками.

Иван вытаращил на собеседника глаза:

– Откуда вы знаете?..

– У меня большой опыт оперативной работы, – сказал Бурлак. – А это здорово развивает интуицию.

– Мне кажется, какой опыт ни будь, все равно через стенку ничего не видно...

– Кажется – крестись, – сказал Бурлак. – Одного гэбэшника она уже порешила два месяца назад...

– Ну и что?

– А ГБ работает на ЦРУ. У них в Маньяне – совместное предприятие. По поимке твоей телки.

– Да?.. – сказал Иван и замолчал.

– Ты поешь чего-нибудь рыбного, – посоветовал ему Бурлак. – Сильно активизирует работу мозга. Особенно после того, как бабу из-под носа уводят...

– Мне кажется, мало ли из-за чего этого гэбэшника могли грохнуть... Непонятно мне, почему вы с такой уверенностью...

– Я же говорю – уверенность восемьдесят процентов! А двадцать кладем на русскую мафию, маньянских хулиганов и незапланированный метеоритный поток.

– Так значит... – Иван поднял глаза на Бурлака.

– Ну, а я что говорю! – сказал Бурлак. – Конечно, они ее нашли.

– Значит, надо ехать ее вытаскивать.

– Ну и вытаскивай. Скатертью дорога.

– Я без вас не справлюсь, Владимир Николаевич.

– Чем же я тебе помогу, сынок? – усмехнулся Бурлак. – Я старый, если кому руки-ноги отрывать или там отстреливаться – мне и здоровья-то никакого не хватит.

– Разве же у настоящего разведчика есть какое другое оружие кроме головы? – спросил Иван.

– Хм, – сказал Бурлак.

– Вот мне ваша голова и нужна в качестве оружия. Вон вы же сразу догадались, за что этого мочкагули... Кабы моя голова работала как ваша, я бы давно поехал в Маньяну и все бы там сам сделал...

Бурлак отпил из бокала пива и прищурился на закат.

– Слушай, сынок, – сказал он Ивану. – Объясни мне, старому и тупому, совершенно непонятную вещь. За каким хером мне лезть в эту жопу, из которой я только что благополучно выбрался, сижу себе, свободный человек в свободной стране, тихо-мирно попиваю пиво и собираюсь забыть и тебя и твою снайпершу как страшный сон всей моей жизни...

– Свободная страна отличается от несвободной тем, что в ней пива бесплатного не бывает... – сказал Иван, глядя куда-то в сторону.

– Что ты сказал?..

– Сказал, что на пиво деньги нужно иметь... – повторил Иван.

– Пиво здесь классное, землячки! – сказали им по-русски из-за соседнего столика. – Главное, холодное все время, ебенать!.. Как оне, блин, только умудряются его таким держать на жаре-то?.. И вообще – море теплое, публика щедрая, бабы дают бесплатно – лафа, а не жизнь!.. Вы здесь надолго, землячки?

Бурлак с омерзением узнал в сидящем по соседству того самого бородатого пузана, что пел давеча на углу под гитару. Певец держал в воздухе большую кружку с пивом и смотрел на Бурлака наглыми свинячьими глазками. Гитара в чехле была прислонена к столу.

Бурлак тоже поднял свою кружку и сказал:

– No le entiendo, amigo! No hablo aleman. Como se podria traducir�?

Глазки бородатого сузились.

– Ты чё, брат, гонишь? 

– Hola! – сказал Бурлак и допил пиво. – Vamos, hijito�!

Они с Иваном сошли с террасы и не слушали, как певун бормочет им вслед нечто матерное, родное.

– Так что ты сказал про пиво и деньги? – спросил Бурлак, когда они отошли от кафе на безопасное расстояние.

– То, что я вам денег заплачу, если вы со мной в этом деле поучаствуете.

– Денег? – переспросил Бурлак. – Откуда у тебя деньги? Такси продашь?.. 

– У меня есть деньги, – угрюмо сказал Иван.

– Ореза оставил? – догадался Бурлак.

– Да. Лежат здесь, в Сан-Хосе, в банке на депозите. В сентябре можно будет снять. Половина будет ваша.

И тут Бурлак надолго замолчал. Они дошли до ивановой развалюхи, и только тогда он раскрыл рот:

– Ладно, подумаю. Посчитаю шансы. Если будет восемьдесят на двадцать – можно попробовать. В конце концов, почему бы и не провернуть напоследок что-нибудь буземно наглое и дерзкое? Денег-то много?

– Ореза сказал, так много, что я даже не поверю, если он скажет...

– Ладно. Я все равно уже настроился на последний гешефт.







� – пейзанка (исп.)

� – таблетка (исп.)

� – Это мы, открой (исп.)

� – Пошла вон (исп.)

� – Прошу извинить. Следуйте за нами. (нем.)

� – Какого черта! Мы российские граждане, летим транзитом. Вы не имеете права нас задерживать! (англ.)

� – Присядьте пока (нем.)

� – Писаю (исп.)

�  Не подумайте, что опять Макаревич!

� – Ничего не понимаю, друг, и вообще не говорю по-немецки. Это ты что сказал? (исп.)

� – Салют! Пойдем, сынок. (исп.)





Олег Горяйнов

ГРУ ведет игру
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